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Las vélvulas son el corazon de la automatizacion electro-
neumdtica. Se disefian actualmente en islas compactas que se
configuran facilmente para cada aplicacion.

Con el fin de facilitar este labor se ofrece a los diseiadores de
maquinaria 3 herramientas de disefio complementarias:

1. H configurador de islas de valvulas Moduflex en un sencillo
CD-Rom

2. H poster funcional Moduflex: Un cuadro sindptico del Moduflex
System

3. Este catdlogo que incluye "El manual de islas de valvulas
neuméticas modulares”
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Moduflex system

La nueva era de automatizacion electroneumatica

Con una novedosa tecnologia, Moduflex abre una nueva era en el campo de la
automatizacion electroneumatica. Las valvulas se montan facilmente en islas
compactas que satisfacen cualquier requisito de aplicacion.

El neumatica adaptable

Con el diseno de vélvulas Moduflex, la automatizacion neumatica
es ahora plenamente flexible.

= Las valvulas pueden ser independientes o montadas en
islas cortas o largas, es decir, con un nimero pequeno o
grande de valvulas, dependiendo de la aplicacion.

= El nivel de proteccion contra agua y polvo (IP 65-67)
permite instalar la valvula cerca de los cilindros, para
conseguir un tiempo de respuesta mas corto y un menor
consumo de aire.

isla con pequefio
numero de valvulas

= Laconexiones eléctricas de las islas de vélvulas pueden
estar integradas.

= Los conectores neuméticos rapidos pueden ser rectos o
en codo, para tubos de 4, 6, 8 6 10 mm de diametro.

= Unaisla dada puede incorporar diferentes tamanos de
vélvulas para adaptarse a los requisitos de caudal de

cada cilindro. Una sola isla acomoda todos los cilindros
con un diametro interior de hasta 100 mm.

oisla con gran numero

conectores neumaticos

de valvulas rectos o en codo
= Las modificaciones de las islas no entranan dificultad:
anada o retire una valvula, cambie la funcion de una
vélvula, cambie el tamano de tubo, cambie el pilotaje
en minutos.
= También son adaptables los mandos manuales:
enclavables para puesta en marcha, no enclavables
para produccion...
I 1
E LED =1l % (|
Voduflex dicadores LED g I identfiicacion ILRET
= Moduflex incorpora indicadores y mando manuales Eﬁ - X A T
(MAN), junto con simbolos e identificacion de las VAN B0 E ,___F i H H,_, |
valvulas. e e e dE A ﬂ LA H .' L '_|
. . A
= Comparado con las islas de las vélvulas 5/2 simbolo . . e |
tradicionales, Moduflex ofrece un dialogo mas sencillo: de valvula
cada marcado, LED y MAN estédn en la misma linea [
correspondiente con la salida del cilindro.
Isla con 4 Isla con valvulas
valvula de - y2 2 4 - 4 2 412 de’ As!ento
corredera 5/2 [ _MAN 1 LED MAN; ceramico

tradicionales.
Antes de cual tradi-
cionales quier inter-
vencion, los LED y
MAN deben estar
marcados en funcion
de la salida.

El didlogo
hombre-maquinaes
dificil ;if-"f

—Parker SRS
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Moduflex:

Cada marca LED y
MAN estan en la
misma linea corres-
pondiente con la sa-
lida.

El didlogo
hombre-méquina es
fécll.



conector eléctrico individual

o conexiones eléctricas integradas en la isla

4|
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innovacion tecnologica

Caracteristicas del exclusivo concepto Moduflex de val-
vula 4/2 super compacta de Asiento ceramico:

= Una carrera muy corta (2,5 mm) del Asiento y correde-
ra, para unos tiempos de respuesta excepcionalmente
cortos.

= la corredera de gran diametro (14 mm) proporciona una
mayor fuerza de actuacion para un pilotaje totalmente
fiable con aire seco o lubricado, filtracion 40 p.

= Un conjunto de Asiento cerdmico y corredera para un sella-
do total y larga duracion (100 millones de operaciones);

= la mejor relacion talla/caudal.

Para aplicaciones robaticas, la resistencia al impacto de
las valvulas y el peso de éstas permiten su montaje en
equipos moviles de gran velocidad.

2 tallas de valvulas en la misma isl
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talla 1 talla 2

solenoide piloto

juntas
autolubricantes

corredera

corredera deslizante

asiento
ceramico

a

conexiones
integradas
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Moduflex sysieni -

funciones de las valvulas, caudales y conexiones de tubo

Las vélvulas Moduflex ofrecen todas las funciones que precisan las aplicaciones de automatizacion electroneumadtica
estandar: vélvulas de 4 o 3 vias, vdlvulas monoestable o biestables de 2 posiciones, valvulas de 3 posiciones,
diferentes caudales y conexiones de tubo para controlar todos los cilindros y actuadores neumaticos.

las valvulas 4/2 y 5/2 son
equivalentes para el

usuario

4/2

valvulas de
S5 ’ Jla
4/2 valvula 4 orificios
¥ Al 4 orificios 2 posiciones
2 posiciones

4 9 5/2valvula
=1

a1

Ambos tipos son vélvulas de 4
vias y pueden controlar cualquier
cilindro de doble efecto.

- las vélwlas 4/2 tienen 1 orfiicio de escape
- las véivlas 5/2 tienen 2 orficios de escape

Para Moduflex se ha decidido ofre-
cer valvulas 4/2 en lugar de 5/2. Para
la misma funcion y caudal, las valvu-
las 4/2 son mds compactas y faciles
de usar: por ejemplo, la canalizacion

del escape es mas simple.

solenoide piloto sencillo
)

3 1 4/2 monoestable
EE x (solenoide piloto sencillo)
g se tiene que
mantener la senal de
control
37.5.4
- e
talla 1 talla 2
solenoide piloto doble
i T
3 1

4/2 biestable

(solenoide piloto doble)

las senales de control
pueden ser
momentaneas.

3/2

valvulas de
3 orificios
2 posiciones

=

____solenoide piloto ;

>
b,

——— - ol
doble32NC+NC [ﬁ "
(Normalmente Cerrado+ Normalmente Cerrado)
monoestable,
salidas con senales

solenoide piloto :
doble32NA+NA P =

(Normalmente Abierto+Normalmente Abierto)
monoestable,
salidas sin senales

o I
=

doble 3/2 NC + NA

NC : salidas con senales
NO : salidas sin senales

solenoide piloto sencillo

sencillo 3/2NC

4/3

valvulas de
4 orificios
3 posiciones

—Parker SRS

centro cerrado
los médulos de valvulas 3/2 dobles
t realizan las funciones de los de 3
centro a escape posiciones (5/3 o 4/3) como se explica
. en el recuadro opuesto.
centroa presion



Caudales y conexiones de tubo
2ftallas de valvulas permiten una eleccion global de 4 tallas de tubos, cubrimdo asi todas las aplicaciones usuales

Talla 2

Caudal nominal : 1200 NI/min
Orificio de paso40 mm paratubosde8y 10mmD.E.

Talla 1

Caudal nominal : 400 NI/min
Orificio de paso 12mn¥ paratubosde4y6mmD.E.

12 mm? 40 mm?
orificiode paso | paso total para orificio de paso [ pasototalparatubode 10mmDE.
tubode6mmD.E.
- r
M i p)
- r
| .
] 4 mm 6 mm 8 mm 10.mm
Las salidas de D.E. tubo D.E. tubo 0D tube 0D tube
las vélvulas
estan equipadas
con conectores — —
enganchables
que permiten +— +— +
elegir entre:
- recto o en codo
- 2 tallas de tubo - - - -

diametro interior
63 a 100 mm

diametro interior
40 a 63 mm

diametro interior acilindros

25a40 mm

diametro interior
6 a25 mm

acilindros

En la pagina 36 se muestran las velocidades tipicas de los ciindros. Se ha tenido en cuenta la talla de modulo, el diémetro y longitud de tubo, la talla y carga del ciindro, y la canalizacion de escape.

Las valvulas 3/2 dobles sustituyen atodas las valvulas de 3 posiciones, para un mejor rendimiento

H3 posiciones centro a presién

N3 posiciones centro a escape N3 posiciones centro a cerrado

Una valvula 5/3 centro a es-

cape tradicional esta sustitui-
da ahora por un modulo de
vélvulas doble 3/2 NC+NC
para evacuar ambas cama-
ras del cilindro.

Las valvulas antirretorno in-
tegradas bloquean la
contrapresion de escape.

|

—

Una vélvula 5/3 de centro
cerrado tradicional esta sus-
tituida ahora por un modulo
de vélvulas doble 3/2
NC+NC y un modulo
antirretorno pilotado que
bloqueara los flujos cerca
del cilindro. El posiciona-
miento del cilindro es més

preciso.

—

Una valvula 5/3 centro a
presion estd sustituida aho-
ra por un modulo de valvu-
las doble 3/2 NA+NA. La

funcion es idéntica.

Si desean mas informacion
ver capitulo 11 del manual

cierre

—Darker [IONEE




Moduflexsystem

seleccion de las series de modulo

Elsisterma Moadluflex ofrece una completa eleccion de configuraciones de valvulas independientes e islas conpocas o
muchas valvulas. Las conexiones eléctricas de control pueden ser individuales o estarintegradas enlas islas. Los
madulos periféricos afiaden funciones complementarias: control de caudal, regulacion de presion o posicionamiento
decilindros.

médulos de valvulas independientes: serie S

Para cilindros aislados en una maquina, es acon-
sejable situar la valvula cerca de los mismos. Por
tanto, resulta ideal un modulo independiente. De
este modo, el tiempo de respuesta y el consumo
de aire se reducen al minimo.

En caso de un elevado numero de valvulas, las
islas modulares se montan facilmente usando
conexiones eléctricas integradas. Estas islas se
conectan después a un PLC de control, con un
cable multiconector o con una conexion de bus

de campo.

TTtalla 1 Ttalla 2 talla 1 talla 2

islaremota con pocas valvulas isla con muchas valvulas

modulos de islas de valvulas con conexiones integradas: serie V m,

Valvetronic ™

En caso de un elevado numero de vélvulas, las conectan después a un PLC de control, con un
islas modulares se montan facilmente usando cable multiconector o con una conexion de bus
conexiones eléctricas integradas. Estas islas se de campo.

islacon muchas valvulas multiseccion

L 0
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sensor senales de
retorno

Multiconector compacto de IP 65 de 20 clavijas

m Pneumatic 8




modulos periféricos: serie P i

= =il ] 1l el
o ol Ol U L om0\ o
T R T 'I".F L |l-- & l-'l'lﬂ. 1

Cneeian 1 - Dobles modulos de control de caudal

o eléctrico Controlando los caudales de escape de un
Ivador individual cilindro de doble efecto, este modulo puede

ajustar ambas velocidades: hacia adelante y
hacia atrds. Se puede conectar en los orifi-
cios de salida del modulo o montar cerca del

cilindro en su version en linea.

el capitulo 10 del manual ofrece detalles completos.

2 - Médulos reguladores de presion

En muchos casos hay que ajustar el empuje que desarro-
lla un cilindro controlando la presion en la parte delantera
o trasera del piston. EI modulo regulador de presion per-
mite el ajuste manual de presion con indicacion visual del

manometro.

el capitulo 10 del manual ofrece detalles completos.

Conexiones integradas

3 - Médulos dobles antirretornos pilotados
Cada modulo de islas de Combinado con una vélvula doble 3/2 NC + NC, este modu-
valvulas con conexiones lo bloqueara ambos caudales y detendra el movimiento del
integradas esta equipado con cilindro tan pronto como se hayan evacuado las dos salidas
un circuito modular de 20 de las valvulas.
clavijas que incluye: Mejor que una valvula de 3 posiciones, permite un posicio-
- conexiones multiples entre namiento m&s preciso cuando esta cerca del cilindro. -

modulos de islas;

- conexiones a solenoides pilotos ; el capitulo 10 del manual ofrece detalles completos.
- indicadores LED ;
- supresor de sobrevoltaje.

Opciones de instalacion de moédulos periféricos

La isla resultante tiene una

proteccion IP 65 y es compatible 1-Mo

con las logicas PNP y NPN El control de velocidad y el posicionamiento son mds precisos

indicador cuando se realizan cerca del cilindro: los modulos periféricos de \l\
LED

la version "en linea" se instalan fécimente junto al cilindro.
i

l LR >

a cilindro

Para valvulas instaladas cerca del cilindro, un conjunto monobloque con un
modulo periférico puede ser la mejor solucuon: los modulos perifericos de la
version enchufable se instalan directamente en los orificios de salida del médulo.

.' a cilindro

20 conexiones a presion entre modujos
(IP65)

m Pneumatic 9




Moduflex syystem

nuevas oportunidades en el disefio de maquinas

Moduflex es totalmente flexible. Como sistema, combina las diferentes funciones de las valvulas
con modularidad para obtener la mejor solucion en una gran variedad de aplicaciones. A
continuacion se ofrecen disposiciones tipicas en aplicaciones de automatizacion estandar.

A - diferentes instalaciones
1 - médulo de valvulas independientes cerca del cilindro: serie S fal

Para cilindros aislados, un
maodulo de vélvulas indepen-
dientes situado cerca del ci-
lindro puede ser la mejor op-
cion.

Asi se aprovecha la protec- proteccion IP 67
cion IP67 del modulo y la .
maquina tendra una rapida
respuesta ademas de un re-

ducido consumo de aire. ] i

modulo de vélvulas
independientes con

2 - isla con pocas valvulas cerca de un grupo de cilindros: serie T FE,

Parareducir el tiempo de res- modulo de moduio
) talla 1 ) .

puesta yAeI consumolde aire, i cabesa g talla 2 . intermedio

resultan ideales las islas re- i . .

motas con pocas vélvulas si- | :‘ _| | | | | placa
H H o |l eo H E | ffinal
— /

cilindros.

Las islas de la serie T con
conectores individuales se
pueden configurar de acuer- |
do con los requisitos de cau-

tuadas cerca de un grupo de
senales '?-I'-' I' ."
de control |

-1

dal: modulos de talla 1 solo, | || |.:| | | [y | | | (1] | | [ | |
omodulos detalla 1y 2 mez- W e e el = e g e e e e O
clados en la misma isla, co- P E . . P ] B
nexion Py E sencillas o do- a clindros pequenos cilindro  cilindro  cilindro
bles, ... . . grande pequeno  pequeno

L__montaje con tornillos | de doble de doble de simple

efecto efecto efecto

3 - isla de valvulas cerca de actuadores y cilindros: serie V m,

La mayoria de los cilindros de
una maquina pueden estar
suficientemente cerca para - -
ser controlados por una isla ] [J
mayor. Es preferible la serie V = |=]l=lz|z|lz]z|z|zlz]|=]|=
(conexiones eléctricas inte- | 1 -
gradas) para reducir al mini- 1=.1 —— | oo e nl'l
mo el cableado eléctrico. I_,d I_,,p: :_J Lol La Ll L L L L L Ll L
o 3 -
senales a cilindros
de control

m Pneumatic 10



4 - isla de valvulas centralizada, dentro de un armario de control: serie V ﬂg,

Las aplicaciones de la pagina 10
muestran las valvulas instaladas
fuera de armarios, aprovechando
la proteccion [P65-67 de
Moduflex. Sin embargo, para al-
gunas aplicaciones, particular-

mente las industrias alimentarias ] | l .

y médicas con requisitos especi- ] Mopltaéﬁv‘?”

ficos de higiene o ambientes agre- = b i il S 0 L pert

sivos, normalmente es preferible l = === ﬁ*ﬁ

un armario.

Asi pues, como Moduflex canali-

za todos los escapes, incluyendo L

los de los pilotos, la isla de véalvu- —- —_—
las electroneumadticas se puede =

instalar de forma segura dentro de ¥+ F F rFrErEFEEEELES = =
un armario de control eléctrico o senales P » E P
electronico. de control @ clindros

B - diferentes conexiones de control

Ademas de las numerosas posibilidades de instalacion,
Moduflex también ofrece una completa eleccion de conexio-

nes y controles eléctricos. A continuacion se ofrece

Tale YA qm m m

vea el capitulo 7 del manual vea el capitulo 15 del manual

vea el capitulo 8 del manual vea el capitulo 16 - 17 del manual

m Pneumatic 11




Moduflex system

especificaciones

Las especificaciones de Moduflex ofrecen respuesta a la mayoria de las necesidades de
automatizacion de las industrias.
Las aplicaciones incluyen desde salas limpias de industrias electrénicas hasta industrias de proce-

S0 en ambientes agresivos.

B Especificacion neumatica

«» Especificacion
general

Fluido Aire, gas inerte, filtracion 40 u ', seco ? o lubricado

Presiones de trabajo -0.9 a 8 bar

3 a 8 bar minimo, para presiones de trabajo menores, usar la alimentacion de
pilotaje externa disponible en todos los modulos de cabeza

Presion de pilotaje

Alimentacion de pilotos [Interna en la serie S, interna/externa mezcladas en la series Ty V

Canalizacion de escape [lodos los escapes son canalizables, incluido el del solenoide piloto

Ciclo de vida 100 millones de operaciones
Temperaturas de -5°Ca60°C
funcionamiento

Temperaturas de -40°Cto 70° C

almacenamiento

Resistencia a la vibracion/ |[De acuerdo con ICE 68 -2-6 e IEC -2 -7
impacto

@ clase 5 de acuerdo con ISO 8573-1
@ clase 4 de acuerdo con ISO 8573-1
@ con aire lubricado, recomendamos una alimentacion externa de los pilotos con aire no lubricado

» Especificacion de caudal

Talla 1 Talla 2
para tubos para tubos
4 mm OD . : 8 mm OD |
y6mmOD y10 mm OD
L =T
Orificio Caudal a Construccion Orificio Caudal a
de valvula de paso de valvula de paso
. |
corredera lapped slide 4/2
deslizante 5 on lapped 2
en asiento 12 mm 400 NI/mn ceramic 40 mm 1200 NI/mn 1 1
ceramico plate
1
double 3/2 corredera double 3/2
=4/3 pilotada con . =4/3
( ) la accion 5 piloted 5 ( )
12 mm 400 NI/mn spool 28 mm 800 NI/mn
d

m Pneumatic 12



M Especificacion eléctrica

«» Especificacion del piloto del solenoide

Para simplificar la seleccion, el montaje y el mantenimiento, todas las vélvulas y modulos Moduflex
estan equipados con el mismo solenoide piloto, con las siguientes especificaciones

Voltaje nominal de la bobina

>

24V DC

Solenoide piloto 24 V Fluctuacion de voltaje admisible

-15 % a +10 % del voltaje nominal

DbC comun para todo el Conexion eléctrica

Sin polaridad: compatible con PNP y NPN

sistema Moduflex
Tipo de aislamiento de la bobina

Clase B

Consumo de potencia

1 W (42 mA)

Mando manual

Enclavable o noenclavable, aislado en caso necesario

Tiempo de respuesta
de la valvula completa

8 ms en valvula 4/2 biestable talla 1
12 ms en valvula 4/2 biestable talla 2

Tipo de uso Solenoide de servicio continuo
Proteccion contra De acuerdo con la norma EN 60 529 Series Sy T: IP 67
polvo y agua Serie V: IP 65
B Especificacion de bus de serie
» Jodos los buses | EMC / CE marca. Normal EN 61 000-6-2 EN 50081-2
»  AS-ibus AS-iline Normal EN 50295
Tension de entrada méx | 9 mA para cada entrada activa
Entrada Normal IEC 1131-2 clase 2
» Device bus Linea de bus Segun la especificacion de cada bus
Consumo modulo Profibus DP DeviceNet Interbus S
2 W max. T W max. 3 W max.

Salidas

Proteccion sobrecarga

m Pneumatic

13




Bl Guia para realizar los pedidos

Dependiendo de los requisitos de la aplicacion y de los métodos de
produccion, Moduflex se puede pedir de la forma siguiente:

= moddulos basicos, se suministran sin conectores, la eleccion ——pp» n marcado en las
de conectores rapidos permite una flexibilidad total en el campo; _| paginas siguientes

= Mmoédulos completos, se suministran completos con conectores | n
especificos, y son adecuados para su inclusion en islas de —> marcado en las
vélvulas o como valvula independiente o modulo periférico; paginas siguientes

= islas de valvulas montadas, se suministran totalmente _
montadas segun las especificaciones, completas con conectores —> E marcado en las

neumaticos y eléctricos — paginas siguientes
modulos modulos E islas de valvulas
basicos completos montadas

(sin conector) (completo con conectores) (completo con conectores)

L11]

[
U_

D

[ 1] EAEREN!
> el EEE EUIEEEEIEEI

modulo de valvulas
independiente

modulo
periférico

B i = B

T T T 7

E Sl

Pneumatic 14



codigos de
pedido e
informacion

m mddulos basicos

m conectores enganchables eléctrico y neumaticos P 18-19

Sene \' “ médulos completos para islas de valvulas con conexiones integradas

[
ol [ M T e B e |r
islas de valvulas montadas = R Bl i L] | —ep.24-25

Valvetronic ™ =i

Serie T

[A !

Serie S

gs

I:-:I valvulas independientes en modulos completos

Serie P

lﬂ] “ modulos completos periféricos @
m Pneumatic 15




Moduflex

SeriesV, T,SyP

Procedimiento de montaje de Moduflex usando médulos basicos

Moduflex ofrece a los fabricantes
de maquinas la maxima
flexibilidad para montar cada
sistema de automatizacion paso
a paso usando modulos basicos,
COmMo se muestra en la pagina
opuesta.

Las islas de valvulas se pueden
montar faciimente mediante el
siguiente procedimiento:

1 - Montar la isla deseada con
los modulos basicos que se
muestran en la pagina opuesta.

2 - Montar la isla en la maquina
junto con cualquier valvula
independiente 'y modulo
periférico.

3 - Seleccionar e instalar los
conectores enganchables
neumaticos y eléctricos, ver en
la pagina 19 los codigos de
pedido.

La ventaja de este enfoque es
que permite optimizar el sistema
de automatizacion con la
aportacion sucesiva de cada
profesional:

. El disenador puede especificar
los modulos bésicos y el lugar
donde se han de instalar en la
maquina.

. El especialista en neumatica
puede  seleccionar las
conexiones y tamanos de tubo
éptimos.

« Elelectricista puede seleccionar
las conexiones eléctricas
optimas.

serie V
(conexion integrada)
conjunto de isla basica
(sin conectores)

se monta la isla béasica en la

maquina y solo entonces se

realizan las conexiones
neumaticas, usando v

los conectores enchufables.

conectores neumaticos rectos o en codo

conector eléctrico de
20 clavijas

serie T
(conectores individuales)
conjunto de isla basica
(sin conectores)

Llave Allen de 4 mm

conectores eléctricos individuales

4

se monta la isla basica en la maquina y solo entonces se realizan la
conexiones eléctricas y neumaticas, usando los conectore
enchufables.

-
L

conectores
neumaticos rectos
0 en codo == series S
modulos
de vélvulas
independientes
union

series P modulos periféricos

regulador
de presion

control
de caudal

antirretorno
doble pilotado

= =

il

=)
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Moduflex
SeriesV, T,SyP

m modulos basicos (sin conectores)

" seriesT

Guia
para lo
pedidos

"R geries S

series V
modulos de valvulas modulos modulos E modulos
electroneumaticas talla 1,24 V DC ¥8 e islas de islas independientes
o i1, monoestable P2M1V4ES2CV P2M1T4ES2C P2M1S4ES2C
4/2
(solenoide sencillo.) Peso 94 g Peso 68 g Peso 72 g
“E]H]:‘“ biestable P2M1V4EE2CV P2M1T4EE2C P2M1S4EE2C
(solenoide doble.) Peso 103 g Peso 77 g Peso 87 g
] N
. ; Doble NC + NC P2M1VDEE2CV P2M1TDEE2C P2M1SDEE2C
Peso 106 g Peso 80 g Peso 85 g
Tl
%l doble NA + NA P2M1VCEE2CV P2M1TCEE2C P2M1SCEE2C
T Peso 106 g Peso 80 g Peso 85 g
% doble NC + NA P2M1VEEE2CV P2M1TEEE2C P2M1SEEE2C
Peso 106 g Peso 80 g Peso 85 g
H , P2M1V3ES2CV P2M1T3ES2C P2M1S3ES2C
EL"- - sencillo NC Peso 102 g Peso 76 g Peso 80 g
modulos de valvulas
electroneumaticas talla 2, 24 V DC
4/2 ,.ﬂ_lfm monoestable P2M2V4ES2CV P2M2T4ES2C P2M2S4ES2C
el (solenoide sencillo.) Peso 100 g Peso 74 g Peso 78 g
"‘Iﬂ-ﬁ” biestable P2M2V4EE2CV P2M2T4EE2C P2M2S4EE2C
4= (solenoide doble.) Peso 110 g Peso 83 g Peso 93 g
P2M2VDEE2CV P2M2TDEE2C P2M2SDEE2C
T
P2M2VCEE2CV P2M2TCEE2C P2M2SCEE2C
doble NA + NA Peso 115 g Peso 94 g Peso 100 g
P2M2VEEE2CV P2M2TEEE2C P2M2SEEE2C
3 doble NC + NA Peso 115 g Peso 94 g Peso 100 g
i i . P2M2V3ES2CV P2M2T3ES2C P2M2S3ES2C
i sencillo NC Peso 110 g Peso 90 g Peso 95 g
P2M2T4EE2C
modulos de cabeza, moédulos de final y
P2M2HXTO1 moédulos intermedios
modulo de cabeza y de final neumatico ~ P2M2HXTO01 P2M2HXTO01
comun para las series T y Peso 64 g Peso 64 g
modulo de suministro intermedio de la isla P2M2BXV0A P2M2BXTOA
con un juego de 4 placas configuradas Peso 68 g Peso 42 g
modulo de cabeza eléctrico multiconector  P2M2HEVO0A
para la serie V unicamente Peso 38 g
modulo de cabeza eléctrico de bus select from options
on page 23
médulos periféricos serie P H talla 1 talla 2
LaZomt POM1PXFA
doble moédulo de control de caudal PZPM1PXFA P2M2PXFA
eso 30 g Peso 45 g
P2MTPXCA modulo regulador de presion con manometro PZFI,ZI;ZXQCA PZ'!LE&’O(EA manometro enchufable
s _'-.-'_
madulo regulador de presion 0a2bar P2M1PXST P2M2PXST useOa4ba
con manometro Peso 1159 Peso 140 g
P2M1KOGN
0424 bar P2M1PXSL P2M2PXSL P2M1KOGL
Peso 1159 Peso 140 g Peso 30 g
0a8b P2M1PXSN P2M2PXSN
P2M2PXSN e o Peso 115 g Peso 140 g Eezstlj\IISng(OGN
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Moduflex
seriesV, T,SyP

organizacion del sistema de moédulos basicos

talla 2

talla1

para conectores neumaticos para

twist
to assemble
push-in

connector

conexion enroscada
para Device bus

Al

talla 1 talla 2
Ly I
4 mm OD | 8 mm OD
|

(N M
conector conector |
eléctrico 6 mm OD eléctrico 10 mm OD
individual individual

union union

8 mm OD

1 P il e

—
170 mm OD

alimentacion de médulos de
cabeza e intermedios

- - conectores neumaticos para tubo de 6, 8, 100 12 mm D.E.
- modulo de cabeza serie V: conector eléctrico multi-conector o
conexiones de bus de campo

conector

| electrico
multipin

conexion de vampiro
para bus AS-|

m Pneumatic 18
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[ conectores neumaticos para modulos de tallat

Moduflex
SeriesV, T, SyP

Guia
para los
pedidos

version codo version recta
Ctd Peso (g) Codigo de Peso Codigo de
conectores neumaticos para moédulos de talla 1 envase  porunidad  pedido @ pedido
@ @ conector enganchable 4 mm OD 10 5 CMD04-1 2 FMDO04-1
FMD04-1 FMDOE-1 6 mm OD 10 5 CMDO06-1 3 FMDO06-1
(D CMDOB silenciador enganchable para orificio de escape 10 5  MMDVA1
CMDO04-1 tapon enganchable 10 3 PMDXX1
Q @ union doble tubular (para modulos de valvulas periféricos) 10 6  HMDXX1
HMDXX1
PMDXX1
version codo version recta
conectores neumaticos para moédulos de talla Ctd Peso (g) Codigo de Peso Codigo de
2, de cabeza e intermedios envase  porunidad  pedido ) pedido
FMD12-2 conector enganchable 6 mm OD 10 5  CMD06-2 3 FMDO06-2
. 8 mm OD 10 6  CMDO08-2 4 FMDO08-2
FMDO06-2
10 mm OD 10 7 CMD10-2 5 FMD10-2
CMD12-2 12 mm OD 10 8 CMD12-2 6 FMD12-2
silenciador enchufable para orificio de escape de modulos de valvulas
independientes, médulos de cabeza y médulos intermedios 10 3 MMDVA2
tapon enganchable 10 5 PMDXX2
union doble tubular (para modulos de valvulas periféricos) 10 8 HMDXX2
MMDVA2
conectores individuales hembras M8 Peso Codigo de
(para solenoides piloto) () pedido
con proteccion de sobrevoltaje y cable 2 m. cable 62 P8LS08L226C
con proteccion IP67 5 m. cable 155 P8LS08L526C
P8LS08L526C 9 m. cable 280 P8LS08L926C
. - conectores eléctricos Pack Peso Codigo de
ﬁ'ﬂflﬂm enroscados estandar IP 67 Male __Female Qv 9 pedido
P8CS0803J M8 cable quick connect 10 12 P8CS0803J
recto, cable a rosca
M12 cable quick connect 10 15 P8CS1204J
Forma de y rosca a rosca M12 two M12 10 30 P8CSY1212A
Multi-conector eléctrico Peso Codigo de
de 20 clavijas y cable (q) pedido
2 m. cable 311 P8LMH20M2A
5m. cable 777 P8LMH20M5A
9 m. cable 1400 PSLMH20M9A
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Moduflex, serie V ﬂ
modulos de islas valvulas con conexiones integradas

El médulos completos
equipados con conectores neumaticos

montaje del

Los modulos de la serie V se
montan facilmente para formar
una isla completa, incluyendo:
- canal de presion comun P;
- canal de escape comun E;
- un circuito eléctrico integrado
que conecta cada solenoide
piloto al modulo de cabeza.

En la misma isla se pueden
combinar modulos con
diferentes funciones y orificios
de paso, ofreciendo plena
flexibilidad para adaptarse a los
requisitos de todas las
maquinas.

Se puede usar la tabla de la

pagina opuesta para
seleccionar:
- modulos de valvulas

electroneumaticas, talla 1 o 2
con funciones 4/2, 3/2 0 4/3;
- modulo neumatico de cabeza
y de final del islote

- modulo eléctrico de cabeza.

mddulo de cabeza

montaje de los
didtribuidores del islote

@

la cabeza del tornillo debe estar orientada
como se muestra debai

LIRS R

montaje y marcado de isla para un facil dialogo hombre-maquina

Una isla tiene 20 conexiones
integradas asi como un
maximo  del9  pilotos
solenoides. Ocurren
limitaciones con los modulos
de cabeza del bus de campo
(pagina 23).

La pdgina 7 muestra como una
vélvula de 3 posiciones y centro
cerrado  se puede  sustituir
perfectamente por una vélvula doble
3/2 NC + NC y un modulo antirretorno
pilotado.

—r—e, iy

La anchura total de la isla se
obtiene sumando la anchura de
cada modulo, como se

: Dependiendo de la aplicacion, se
muestra debajo.

pueden seleccionar las siguientes
opciones:

En este catalogo :
valvulas: p. 38.
de vélvulas: p. 35

de los cilindros: p. 36 - 37.

= dimensiones y montajes de islas de
=tamafio de orificios para islas

= tablas de velocidades de trabajo

Maodulo completo dentro de la isla
| codigo de pedido del modulo
completo para esta configuracion es:
« talla 1: P2M1VBEE2CV00==
« talla 2: P2M2VBEE2CV0O0==

Modulo separado

En la isla permanece la vélvula doble
3/2 NC + NC, mientras que el modulo
doble antiretorno pilotado en linea se
monta cerca del cilindro, para un

= islas con conexiones integradas:
capitulo 8 del manual.

= direccionamiento del bus y
conector multipin: p. 44 - 49
maodulo eléctrico de cabeza de
bus de campo p. 23

—

B
‘.

= modulos intermedios: capitulo 5 =mddulo eléctrico de cabeza de i ) ’
del manual p bus de campo p 23 -I?'-;I- p05|C|onam|ento mas preciso.
=valvulas de 3 posiciones: =manual de practica del bus de El codigo de pedido de este modulo
capitulo 11 del manual. campo capitulos 15, 16 y 17. a ¥ en linea figura en la pagina 33.
Méddulo de cabeza Modulo neumatico de Maddulos Maédulo Médulo
eléctrico multiconector  cabeza y tapa talla 1 talla 2 intermedio

anchura: 15 mm

Anchura: 48 mm.

anchura : 25 mm anchura: 37,5 mm anchura : 25 mm

Isla tipica de la serie V.con m

ulticonector combinando diferentes funciones y caudales de valvula.

—Parker SRS
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Guia

Moduflex, serie V [E: para los

. - . - - did
modulos de islas de vélvulas con conexiones integradas— |°

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos

mddulos de valvulas electroneumaticas

talla 1,24 V DC ancho () Codigo de pedido 4; orificios de salida
mon tabl conectores neumaticos
onoestable 404 P2M1V4ES2CV00m N recto codo
(solenoide sencillo)
tubo EE HEE
biestab|e 4 mm OD F4 C4
(solenoide sencillo) 3 P2M1V4EE2CVOoNE 6 mm OD F6 C6

in conector : usar el codigo de pedido

doble NC+NC 116 .I_., P2M1VDEE2CV0OE N ara modulos basicos p.17

doble NA+NA 116 |+ P2M1VCEE2CV0O0OmE

Nota: Modulos ficticios para
doble NC+NA 116 P2M1VEEE2CVOOMM | las islas de la serie V.

Cuando se emplea la misma
configuracion de isla para
variaciones diferentes de una

= sencillo NC 112 P2M1V3ES2CVO(m m misma maquina, aAIgunas
413 TR E  centoaescape ) los modos de valvulas gsut:g;%nes de la isa se
5 o ODIES realizan estas | Consuiltennos con el fin de
_id_§ centoapresion ———— funciones, como - se equi;gjarlos con mc’)dlulos
:_ |: : : centro cerrado [ fecuadro pagina opuesta exphca enla pagina 7. ficticios.
size 2 electro-pneumatic
valve modules, 24V DC ancho (g) Codigo de pedido :J; orificios de salida
e conectores neumaticos
4/2 r-',‘mtﬂ monoestable 114 P2M2V4ES2CV00mME recto codo
(solenoide sencillo) tubo EE =R
e
i x biestable 8 mm OD F8 C8
] 124
‘KH‘LH (solenoide sencillo) P2M2V4EE2CVOOmE mommob FO CO
F sin conector : usar el cédigo de
3/2 . T Y doble NC+NC 130 [_., P2M2VDEE2CV00mm pedido para modulos basicos p.17
w1}
% doble NA+NA 130 # P2M2VCEE2CV0OOm N
e 1 W o
sk doble NC+NA 130 P2M2VEEE2CVOOmE
= T —
et .
!l"EI = sencillo NC 124 P2M2V3ES2CVOoO R E
F"._ — 17| ios modulos de valvulas
4/3 H_— E centro a escape dobles 3l;2 realizavn g\e/gtas
E E centro a presion =l funciones, como se explica en
la pagina 7
:_ | centro cerrado H recuadro pagina opuesta
i modulos de cabeza, médulos
. de final y médulos intermedios Codigo de pedido POt P E silenciador tapén

s P2M2HXTO1C0C2

Maodulo neumatico de cabeza recto  codo

y de final 65 P2M2HXTO 1M EE N twbo EE EE
‘ o . emmob F6 C6

Maodulo de alimentacion intermedio 82 P2M2BXVOAREEE & mm OD F8 C8

con un juego de 4 placas de configuracion

10 mm OD FO CO

BoMAEV2A Madulo 2 m cable 335 P2M2HEV2A 1zmmop  F2 C2
cabeza
eléctrica gmcable 502 P2M2HEV5A muffler MM
multiconector u PP
con cables e

9 m cable 1425 P2M2HEV9A

Modulo de cabeza eléctrica del bus de campo: se selecciona en la pagina 23
P2M2BXVOAFOC2 ==
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Moduflex, conexiones de bus serie V [|
Modulos de cabeza eléctricas de islas de
valvulas para conexiones de bus y control.

(@ montaje de

- Montaje
los mdédulos de ndmero maximo de salidas:
cabeza - 8 0 6 electropilotos para bus AS-|

Islas de la serie V con
conexiones directas de bus de
cambo se montanigual quelas
otras serie V (p20)

eléctrico y - 16 electropilotos para device bus
neumatico.

(2 Montaje de la isla

- Mantenimiento

Una vez montados vy
conectados, ofrecen accesos
separados a secciones &
neuméticas y electronicas con )l
el fin de faciltar mantenimiento I :
(ver abajo). =

Conexion de un bus AS-I

El capitulo 16 del manual explica como los dos cables AS-i se El capitulo 17 del manual explica como los cables del bus se
conectan a la isla por conexiones de tipo vampiro y como las conectan alaisla por conexiones roscados y como las senales de
senales de entrada se pueden conectar por conexiones M8 o entrada se conectan separadamente. Las paginas 49 a 51 precisan
M12. La pagina 48 precisa el direccionamiento, diagnostico y el direccionamiento, diagnostico y conexionado de los cables del
conexionado de las entradas bus.

Device

bus

vampire type
connection

[1Z]

alim. Mddulo y
electropilotos

entrada de los

24V cc
sensores
.
E P
hacia estacion siguiente
Médulo de cabeza de Mddulo neumatico de Médulo talla 1 ancho
bus ancho: 62 mm cabeza y cola ancho 25 mm. Mddulo talla2 ancho  Mddulo intermedio
46 mm. 37.5mm. ancho 25 mm.

2] il ol e feaclebact
—@ j o) (@)@ o ) T

Tipica isla serie V con bus de campo, que asocia diferentes funciones y tallas de los distribuidores.
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Guia

Moduflex, conexiones bus para serie V |para 10
Modulos eléctricos de cabeza de islas pedidos
para mando por bus

Modulo de cabeza para protocolo AS-i conexiones de
estandar (hasta 31 nodos) entrada Peso (g) Referencia
modulo eléctrico para 8 salidas max. sin entradas 150 P2M2HBVA10800
P2M2HBVA10800 (las islas serie V pueden tener hasta un
S ; maximo de 8 solenoides)
(2 nodos por médulo, 4 1/4 por nodo) * entradas 8 M8 200 P2M2HBVA10808A
* Para versiones con un nodo por modulo (41 + 4°) 8 entradas 4 M12 200 P2M2HBVA10808B

consulten con nosotros

Modulo de cabeza eléctricos para protocolo  conexiones de

2-1 version AS-i (hasta 62 nodos) entrada Peso (g) Referencia
Maodulo eléctrico para 6 salidas méx sin entradas 150 P2M2HBVA20600
(Islas de la serie V pueden tener hasta 6
pilotos solenoides
(2 nodos por modulo, 4 1/ 3 O por nodo) entradas 8 M8 s 200 P2M2HBVA20608A
8 entradas 4 M12 200 P2M2HBVA20608B
Accesorios de AS-l bus Largo Peso (g) Referencia
L]
S0 Cable M12 con llave para el Tm 100 P8LS12JACK
¥ P8LS12JACK direccionamiento
Disvicsist
Protocolo
H Médulos de cabeza para Device bus de bus Peso (g) Referencia
Maodulo eléctrico para 16 salidas max. Profibus DP 250 P2M2HBVP11600
InTERBUS-S (las islas serie V pueden tener hasta

16 solenoides)

DeviceNet 250 P2M2HBVD11600
i Interbus S 300 P2M2HBVS11600
1
1
- Protocolo Tipo de
'ﬁj P8CS1205AA Accesorios de Device bus de bus Connector Peso (g) Referencia
Conector hembra rector del ProfibusDp  M12tipo A 25 P8CS1205AA
suministro eléctrico o interbus S
Nota:
Para las conexiones de ) )
bus, utiliza cables y DeviceNet ~ M12tipoB 25 P8CS1205AB
conectores  estandar
suministra habitualmente | pisco para fichero de configuracion Profibus DP P8BPDISK
su proveedor de material o DeviceNet
eléctrico.
Se encuentra en = Dimensiones y montajes de las = Direccionamiento del modulo = Isla de valvulas con
4 . islas de valvulas de la serie V Device bus p-49 conexiones Device bus:
este catalogo : manual capitulo 17
= V series valve island = Direccionamiento del modulo = Isla corta remota con bus AS-
other modules : p.21. AS-i bus p-49. i: manual capitulo 16.
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Moduflex, serie V ﬂ
sistema de especificacion de islas

B islas de valvulas montadas
con conectores neumaticos

un ejemplo de
especificacion de isla

Se puede fotocopiar y rellenar el formu-
lario de especificacion de islas que se
ofrece en la pagina opuesta para pedir
una isla especifica a montar antes de
Su entrega.

El elemplo que se muestran en esta pé-
gina puede servir de guia sobre la for-
ma de utilizar el formulario de especifi-
cacion de islas.

Para cada tipo de modulo selecciona-
do, se debe especificar lo siguiente:

A -conectores neumaticos para el orifi-
cio de salida: diametro exterior y 4ipo
(recto o en codo), elegido de la tabla I;
B -numeros de estacion, indicando la
posicion de cada modulo en laisla (vea
el dibujo al final de la pagina);

C -cantidad de moédulos en la isla;

D -anchura de los modulos combina-
dos.

Después se completa el codigo de pe-
dido de los modulos de cabeza y de
final neumaticos con los conectores
apropiados para los orificios P y E (ta-
bla Il) Luego se monta el modulo eléc-
trico de cabeza (multiconector o bus de
campo).

Dependiendo de los requisitos, se pue-
de anadir un modulo de alimentacion
intermedio con una de sus 4 configura-
ciones (véase el capitulo 5 del manual).

A continuacion se obtiene la anchura
de la isla sumando las anchuras de to-
dos los modulos seleccionados.

Esta especificacion define facilmente
cualquier isla de la serie V que puede
ser entregada totalmente montada

Nota: Hay disponible software en cd-rom de
un configurador de islas

Numeros de estaciones [ 1

size 1 electro-pneumatic Qullet. ports conneciors station [y, | width mm
valve modules, 24V DC Order code number " | unit. ftotal
4/2! |1-.-. monostable PZNITVAES2CV00 '2' S '1 =5 “
a (single sol.) # T .1' o5 m
“[fl] -I]I“ bistable P2M1V4EE2CV00 oA =28
it (double sol.) ﬁ, = ﬂ e w
I T F
3/2 FgiE~  double NC+NC P2M1VDEE2CV00 F. oA | =20
" coae e | 3] a s
double NO+NO P2M1VCEE2CV00 | | Rl TN . S
— ] . v
P2M1VEEE2CV00 5
F 1 double NC+NO - E At LIy
e A\n A -
i P2M1V3ES2CV00 M i e 1B Fass
o - single NC
- |, I, o ol - T
P2M1VBEE2CV00
413 m@#ﬂ centre closed B G U B3 B
. ] P I 4
size 2 electro-pneumatic outlet ports connectors
valve modules, 24V DC Order code
i
42 !{EII-I}" onostable P2M2V4ES2CV00 vl e, .
(single sol.) = - . |lErEl . S
“ul
G‘IH]}'I bistable P2M2V4EE2CV00 .{ o .1 qT5 'ﬁ?ﬁ.
(double sol.)
ouble so ————— AN TNt IREHE 1.2 | SHH
double NC+NC P2M2VDEE2CV00 nH vl . laTEl. -
—_—HH esratr il A - . | SF
P2M2VCEE2CVO00 | |, . arsl,
double NO+NO =11 i T K
———— L || [
P2M2VEEE2CV00 .}
double NC+NO |14 e ] e T
A P i B e e - R
. single NC P2M2V3ES2CV00 HA TRy P - 0.1 e
- — ] R e
P2M2VBEE2CV00
43 ﬂw centre closed -t IR N Ol R
aly RN SN MU - 1 |
island head, tail pneumatic connectors
and intermediate modules Order code  port. P. E
g e i ¥igal [ o | 1[loe
intermediate supply module
circle configuration reqpﬁre}:j P2M2BXV0A !III B - 6|5 =
B IEEE
multi-connector 2 M cable P2M2HXV21 0 [ [18]48
electrical head
module with 5m cable P2M2HXV51 o w | B
flying leads
multi-cable 9 m cable P2M2HXV91 o A
Field bus electrical head module o o -
to chose on page 23 and to specify here

2 a 4 5 ]

. | i

4:-:}I[r

u:{:;p'-

V5

1

[

o

—

Anchura total de la isla: 250,5mm -
i

o~

-

[
il |
|

)

A la izquierda se muestra el ejemplo de
isla especificado con el formulario de
arriba: un modulo tipico de 7 vélvulas de
la serie V con una eleccion de funciones y
caudales asi como de conectores
neumaticos.

Pneumatic
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Persona responsable : __

Moduflex, serie V ﬂ
sistema de especificacion de islas

H isla de valvulas montadas
completa con conectores neumaticos

conectores de salida

Guia
para los
pedidos

—Parker ISRE

modulos de valvulas numero de . |anchura mm
electroneumiticas talla 1, 24 V DC Codigo de pedido | estacion | funit. total |
conectores neumaticos L yH
I res neumaticos) 412wyl monoestabie pamivagszcvool.[.| |. . . 2 .
(LaLr (solenoide sencillo) B 25|,
tubo [D [D ) biestable P2M1V4EE2CV00 3l I
!d ':I 1 £
4 mm OD F4 C4 -x]rl; (solenoide doble) oF
6mmoD F6 CcC6 —g AN o | ow 3o b
sin conector en blanco* 3/2 @‘ doble NC + NC P2M1VDEE2CV00 . |,
Nota: en una isla, la orientacion estandar A ——— L ] 2|
s oo roc it bt o &0 PZMIVCEE2CVOOLL| |+ |« |5 |0
indiquelo aqui: L doble NA + NA s
o P2M1VEEE2CV00
Rl doble NC + NA ats 2 |
s PRLCUE N LAY - L
-.,.',iﬁj: H P2M1V3ES2CVO00/|, |, s o |00
* sin conectores neumaticos, el il T sencillo NC
modulo se convierte en modulo basico ﬂ = E——t L FoOOF " o | &
(ver pagina 17). Asi pues, su codigo de
pedido no incluye los ultimos 00 4/3 r;‘:ﬂillﬁ centro cerrado P2M1VBEE2CV00 it & | .
" 5|
moédulos de valvulas conectores de salida
electroneumaticas talla 2,24 V DC Codigo de pedido
conectores neumaticos A
I vl e 4/2 ﬁKﬂ_L"“ monoestable P2M2V4ES2CV00. | . v
D] D] (solenoide sencillo) B ‘ ATE| .
TR
tubo . biestable P2M2V4EE2CV00| |, . 575 .,
gmmoD F8 Ccs8 (solenoide doble)
10mmob F O co Soenoice coe nN ars|. .
sin conector @n blanco* P2M2VDEE2CV00, | . A RS i 4
doble NC + NC
Nota: en una isla, \_a orientacion esténd_ar del als ITS| .
Erertacion naci rica, por favor nleilo P2M2VCEE2CV00|. | . ars|. .
aqui: doble NA + NA
4+ 1 & ¥ + Ll L] a?ﬁ & ¥
P2M2VEEE2CV00, | ars|. .
doble NC + NA
i SRR R Ty
b P2M2V3ES2CVO00|, 375, .
L sencillo NC e
A : P2M2VBEE2CV00
4/3 ﬁ:{:ﬁﬂﬁ, centro cerrado o TRl B T i L
' aTa|. .
modulos de alimentaciéon de cabeza, pneumatic connectors
de final e intermedios Codigo de pedido. P E
Econectores neumaticos modulo de cabeza y modulo de final P2M2HXTO1 Dj:l] o 1 lagl..
recto codo
con conector de 20 clavijas y
twbo L] L C?B_'e o pamzexvoa [.[.1.[.] ; )
emmob F6 C6 il -l aifl
8 mm OD F8 cs Conexion con bus cable 2 m P2M2HEV2A [
1ommob  F O co AS-Imadulo d L1 B .
172mmob  F 2 c2 Jmodulo_ ce
gfébeza y mogrt]ﬂ;l cable 5 m P2M2HEV5A & i | .
silenciador MM (disponibilidad
tapon PP fitora) cable 9 m P2M2HEV9A o 5 |
maodulo de alimentacion intermedio marcar ... ... ..... L] B2, .
con un circulo la configuracion elegida

25

anchura total de la isla (mm)




Moduflex, serie T

[

modulos de islas de valvulas con conectores individuales

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos y eléctricos

Los modulos de la serie T se
montan facilmente para formar
una isla completa, incluyendo
- canal de presion comun P;
- canal de escape comun E ;

Todos los conectores eléctricos
siguen siendo individuales.
Todos los conectores
neumaticos son del tipo
enganchable.

En la misma isla se pueden
combinar modulos con
diferentes funciones vy orificios
de paso, ofreciendo plena
flexibilidad para adaptarse a los
requisitos de todas las
maquinas.

Se puede usar la tabla de la Cada modulo se completa con

palgm .opuesta para los conectores eléctricos y
Se ecc’lonar. ) neumaticos especificados al
- modulos de valvulas

. _ final del codigo de pedido
electroneumaticas, tamano 10

2 con funciones 4/2, 3/2 0 4/3;
- modulo de cabeza y de final;
- en caso necesario, un modulo
intermedio con doble
suministro de aire a la isla o
para dividirla en secciones
separadas.

La anchura total de la isla se
obtiene sumando la anchura de
cada modulo, como se muestra
debajo.

En este catalogo :

= dimensiones y montajes de = modulos intermedios:

islas de valvulas: p. 40.

de vdlvulas: p. 35
= vélvulas de 3 posiciones:
capitulo 11 del manual.

capitulo 5 del manual.

= tamano de orificios para islas = isla con conectores individuales:

capitulo 7 del manual.

= tablas de velocidades de trabajo de

los cilindros: p. 36 - 37.

montaje de

Llave lasislas con

Allen de un solo

A.ma tornillo por
modulo

ekigrnillo debe estar orientada
como se muestra d

montaje y marcado
de laisla para un
facil didlogo
hombre-maquina

Caso especial: 4/3 centro cerrado

iy

La pagina 7 muestra como una valvula
de 3 posiciones y centro cerrado se
puede sustituir perfectamente por una
vélvula doble 3/2 NC + NC y un modulo
antiretorno pilotado.

Dependiendo de la aplicacion, se
pueden seleccionar las siguientes
opciones:

@Mddulo completo dentro de la isla
El codigo de pedido del médulo completo :EJ’
para esta configuracion es ar
“talla 1: P2M1TBEE2C @@ mm
“talla 2: P2M2TBEE2C @@ Omm

Modulo separado

Enlaisla permanece la vélvula doble 3/2
NC + NC, mientras que el doble médulo
antiretorno pilotado en linea se monta
cerca del cilindro, para un
posicionamiento méas preciso.

El cédigo de pedido de este modulo en

linea figura en la pagina 31.

Médulo de
cabezay 3 | |
médulo de Médulos Médulos Médulo
final talla 1 talla 2 intermedio
anchuga neumatico 25 mm 37,5mm 25 mm
isla corta isla tipica
tipica de la de alto
serie T para caudal de
cilindros la serie T
pequenos tanto para
de simple y cilindros
doble pequenos
efecto. como
grandes.
m Pneumatic 26



Moduflex, serie T |

modulos de islas de valvulas con conectores individuales

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos y eléctricos

modulos de valvulas

Guia
para los
pedidos

conectores eléctricos
con LED y proteccion
contra sobrevoltaje

( 1)
cable 2 m. V2
cable 5 m. V5
cable 9 m. V9

conectores neumaticos

para orificios de salida
recto codo

tubo EE HEE

4 mm OD F4 C4

6 mm OD F6 C6

sin conector en blanco

electroneumaticas talla 1, 24 VDC ) Codigo de pedido _|
e -
4/2 rqjﬁl';:.ﬁ monoestable 78 P2M1T4ES2Ce® (mm
+#1:  (solenoide sencillo)
5] -
= biestable
uzlx:‘_lj‘?g oenoide doble) 87 P2M1T4EE2C@® 0NN
P2M1T4ES2CV20F6 P
3/2 ﬁ =1; doble NC + NC 9  —sP2M1TDEE2CO®® (N
R
_.r— [ I, doble NA + NA 90 J-;»P2M1TCEE2C.O omm
% doble NC + NA 90 P2M1TEEE2Ceo@ 0ENE
= YW
FRiL D sencilone 86 P2M1T3ES2CO® omm
5L e 2
P2M1TDEE2CV50C6 4/3 4 R E cenoaescape s s moduios de vau 3'/2
T ‘2 O0S modaulos de valvulas
UI'L: centro a presion  =———————— dobles realizan estas
r::;ﬂ centro cerrado  recuadro pagina opuesta lfgr;)cé\gl{lﬂ%s%omo se explica en

(Danada el peso de los conectores eléctricos, pagina 19.

modulos de valvulas

electroneumaticas talla2,24 VDC ) Codigo de pedido .J“

4/2 ,;.m

monoestable 92 P2M2T4ES2Ce® OmE

(solenoide sencillo)

biestable
(solenoide doble)

107 P2M2T4EE2C@®® OEE

doble NC + NC 104 —sP2M2TDEE2Co® OmE

conectores eléctricos
con LED y proteccion
contra sobrevoltaje

( 1)
cable 2 m. V2
cable 5 m. V5
cable 9 m. V9

conectores neumaticos
para orificios de salida
recto codo
tubo EE EN
8 mm OD F8 C8
1ommob FO CO
sin conector en blanco

doble NA + NA 104 +P2M2TCEE2C @0 0ENE
doble NC + NA 104 P2M2TEEE2C@o® Omm
sencillo NC 100 P2M2T3ES2C@0 0NN
centro a escape———————

los modulos de valvulas 3/2

centro a presion " dobles realizan  estas

funciones como se explica en
centro cerrado  recuadro pagina opuesta |g pa‘qinea 7. *pl

(D anada el peso de los conectores eléctricos, pagina 19.

moédulos de alimentacion de I T
cabeza, de final e intermedio  Peso (g) Codigo de pedido ~ port P E
g B
P2M2HXTOTF8C2 modulo de cabeza y de final neumatico 65 P2M2HXT01 EE EE
modulo de alimentacion intermedio 70 P2M2BXTOA Em EN
con un juego de 4 placas de configuracion
P2M2BXTOAPPC2 &

m Pneumatic 27

pneumatic connectors

recto codo
tube HE EE
6 mm OD F6 C6
8 mm OD F8 C8
10 mm OD FO CO
12 mm OD F2 C2

silenciado MM
tapon PP




Moduflex, serie T

[ 1

sistema de especificacion de islas

H islas de valvulas montadas
completas con conectores eléctricos y neumaticos

conectores neumaticos
: médulos de valvulas nectores electricos | ' nchura mm
un eje_rrr plo -c!e . electroneumaticas talla1,24VDC dimmnem.res equces [amero de] oy 2IU;I |
especificacion de isla T 2. .| 4 |=|28
. 4/2 ﬂx’rtﬂl monoestable P2M1T4ES2C
Se puede fotocopiar y rellenar el i (solenoide sencillo.) = - S e %R
formulario de especificacion de islas que dﬁ;& biestable P2M1T4EE2E PR I £~ .
se ofrece enla pagina opuesta para pedir 4y (solenoide doble) R I " B
una isla especifica a montar antes de su L
entrega. 312 7Y doble nCoNC P2MITOEE2G Sl Bl o B
El'ejemplo que se muestra en esta pagina L—_{E;!:I el Bl L
puede servir de guia sobre la forma de ‘-_-r'-f-.' doble NA+NA P2M1TCEE2C i owa | ow |
utilizar el formulario de especificacion de S T b
islas. R — P2M1TEEE2C el ari || | |
Para cada tipo de modulo seleccionado, 3 doble NC+NA AR DU ™ .
se debe especificar lo siguiente: . P2M1T3ES2E a
A -conectores eléctricos individuales con M- sencillo NC S 1
la longitud de cable necesaria, elegidos ' J 3 WA Voo BE3L
de la tabla I; 4/3 gf’&ﬁ; centro cerrado P2M1TBEE2C SRR R - RO
B -conectores neumaéticos para los l gty Vg I EEE G
orificios de salida: diametro exterior y tipo conectores neumaticos
(rectq 0 en codo) elegtis (je Ig tablall; . los de valvulas conectores electricos |
C -numeros de estacion, indicando la  gjectroneumaticas talla 1. 24 V DC Codigo de pedido
posicion de cada de modulo en la isla ) 1 3
(vea el dibujo al final de la pagina); 4I22};1Lr-'- monoestabe. P2M2T4ES2C ﬂEE_'I -4 , |2 [ara| 7%
D -cantidad de modulos en la isla; = : sz B (BTl I s
E-anchura de los médulos combinados. ﬂzj_tﬂ' biestable P2M2T4EE2C L e | e [FE
Después se completa el codigo de s 1 D (PERS L o
pedido de los modulos de cabeza y de 3/2 o Ll P2M2TDEE2C o § PR [P |- 1.4 R
final con los conectores apropiados para : doble NC+NC ; - | T T .
los orfficios Py E (tabla IIl). My P2M2TCEE2C { ; E 75
Dependiendo de los requisitos, se puede iy doble NA+NA 1 . ol 55 ey
anadir un modulo de alimentacion ﬁ o I (R B e R
intermedio con una de sus 4 .EE 1;*-;- doble NC+NA P2M2TEEEZS = SICREN NS L0 B
configuraciones (véase el capitulo 5 del B 5 e |2 |ETELL
manual). ,.-ﬂ . P2M2T3ES2C ! o woa |ow |ERBLL .
A continuacion se obtiene la anchura total e sencillo NC | [ s
delaisla sumando las anchuras de todos i
05 medulos seleccionados. 4I3EK:&T": centro cerrado P2M2TBEE2C _j puge |s3 i: -
'} B 8 5 = . 5.8

Esta especificacion define faciimente
cualquier isla de la serie T que puede ser
entregada totalmente montada.

modulos de alimentacion de cabeza,

de final e intermedio

conectores neumaticos

Codigo de pedidg port P

E

modulo de cabeza y de final P2M2HXT01

modulo de alimentacion intermedio
marcar con un circulo la configuracion elegida

elzeld
B 4| =
sy g

P2M2BXTO0A

Nota: Hay disponible software en cd-rom de
un configurador de islas

e,

anchura total de la isla (mm)

numero de estacion |

)4

anchura total de la isla : 198 mm-—"

A la izquierda se muestra el ejemplo de isla
especificado con el formulario de arriba: un modulo
tipico de 4 valvulas de la serie T con una eleccion
de funciones de valvulas y caudales, asi como
conectores neumaticos.

Pneumatic

28



95- Guia
Focha: — — — — — — Moduflex, serie T para_los
. y A L
Empresa: — — — — —| pedidos
e _ | Sistema de especificacion de islas
Cantdad : — — — — = 4
Persona responsaue; o E ISIas de VaIVUIas, montad,as
completas con conectores eléctricos y neumaticos
conectores neuma’ticos_
I conectores modulos de valvulas conectores eléctricos numero de Ctd. anghm
electricos electroneuméticas talla 1, 24 V DC_Codigo de pedido I I Y ]
I:I:I 4/2 ﬂ"lﬂ]‘m monoestable P2M1T4ES2C =} ﬂr: 2 . 25
cable 2 m. V2 (L F) (solenoide sencillo.) (i} . e oF
cable 5 m Ve "[Ejt%‘ biestable pam1TaEE2C. L0 L] |- - - | .
(solenoide doble) . ﬂ'l . e s i1 &
g i P2M1TDEE2CL. ). )0 5
. 3/2 NIUAE . e s .
mconectores neumaticos doble NC + NC o[ N I
recto codo ' 1
Jeiil,  doble NA + NA P2M1TCEE2C, =2 :{{ = B R i "
tubo LL L o paviTeeezc| | Jo || |. . . ..
Fa Ca4 -t A M I .
4 mm Ob s doble NC + NA 0
6mmoD F 6 Cé6 ale 5 . ] "
sin conector en blanco _'___,'.:'J-.; ] P2M1T3ES2C| .| . u.l 1. L. o5
1?_,,!;"5 sencillo NC
Nota: enunaisla, la orientacion estandar del — - :l.l‘ - " 25
d hacia abajo. Sif i
SRS 4 W cmocorase  POEERLLOLL] (L
conectores neuma’[icos_
size 2 electro-pneumatic conectores eléctricos
I| conectores valve modules, 24V DC Codigo de pedido -
electricos 4/2 [f[ﬂ]' monoestable P2M2T4ES2C Ur: i e R -1
EI:] Al i (solenoide sencillo.) ﬂl:1 . . 375/ . .
cable 2m Vi "“ijﬂfx biestable pamaT4EE2C. .0 [.| |. ars|. .
cable 9 m T (solenoide doble) ﬂ-l" . . arsl. .
e T~ p2m2TDEE2C], |, |0, 378
312, , doble NC + NC o s o
]I conectores neumaticos o ﬂ{ ~ T e
] P2M2TCEE2C i v 2 x| « |ATSE|. .
recto codo o z doble NA + NA u[ s
T E 1 " aoa o |ATSE] . .
who LI LD =T pamzTeeezc.[.J0l.|.| |. . .| . |ars|. .
doble NC + NA
gmmob F8  C8 = o.l.] |[... arsl. .
1ommob F O Cco = F— ﬂ{
sin conector en blanco "_".Li - ; : sencillo NC P2M2T3ES2C '}l s B % 4 ars(, .
Nota: en una isla, la orientacion estandar h - —1 " O
del cod h: bajo. Sifi i il
{na orentacion hacia ariba, por favor 4/3 5:{:;5155 centro cerrado P2M2TBEE2CL L 1011 |. . . ars|. .
indiquelo aqui: ,7 nl.; e e . . |ars]. .

modulos de alimentacion de cabeza, de

conectores neumaticos

Caodigo de pedido pon:,_:% é
P2M2HXTO01 ll.l L 1 (48 |. .

p2m28xToA [ | [ | A ™

]]I conectores neumaticos final e intermedio

recto modulo de cabeza y modulo de final

codo
tubo

LL]
6mmoD F6

C
emmoD F8 C
(o8
(o8

modulo de alimentacion intermedio
marcar con un circulo la configuracion elegida

P [ 4=
E|=C—

1ommob  FO
12mmob  F 2

Noowo

anchura total de la isla (mm)

silenciador

m Pneumatic 29




Il Seleccion de conectores Py E

Para proporcionar el caudal optimo y simplificar la instalacion,
los modulos de valvulas independientes pueden requerir
conectores Py E diferentes de los conectores de salida.

Los codigos de pedidos de los modulos que se muestran
en la pagina opuesta incluyen un * que se puede sustituir
por una letra para obtener la opcion que se indica debajo.

- s
Moduflex, series S -
modulos de valvulas independientes

 médulos completos
equipados con conectores neumaticos y eléctricos

P2M2HXV21 e@*mm

- p —
conectores | conectores
electricos neumaticos

de salida

Conector Py E

valvula D.E. tubo
talal = 4mm
tala2 + 8mm

=

salidas

L

PyE

Conector Py E

valvula D.E. tubo
talal = 4mm
tala2 * 10mm

o|

salidas

=

PyE E + silenciador

P -+-conector recto

E + silenciaor
P ~+conector rn codo

Importante :

The 2 configurations above
are the most popular and can
be supplied fully assembled.

Bl Seleccion para la instalacion

Todos modulos de
valvulas
independientes se
suministran
completos con las
siguientes

opciones de
montaje:

- montaje lateral
con tornillo

- montaje frontal
(soportes
retractiles)

montaje lateral
con tornillo

modulo talla 1

. montaje lateral
con tornillo

modulo talla 2

385 |

—Parker SRS

To obtain all other configu-
rations, please use basic
modules (p.17) and plug-in
connectors and mufflers
(p-19).

Assembly is easy.

| montaje inferior opcional

4~ soportes retractiles

Fy

#1224

montaje inferior opcional
m - soportes retractiles
L

En este catalogo:

= Dimensiones y montajes
de modulos de valvulas
independientes: p.41.

= Tablas de velocidades de trabajo
de los cilindros: p. 36 - 37.

= Conectores eléctricos
individuales para valvulas
independientes: capitulo 7
del manual.

= Valvulas de 3 posiciones:
capitulo 11 del manual.

30



Moduflex, serie S fﬁ.

maodulos de valvulas independientes

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos y eléctricos

Guia
para los
pedidos

P2M1S4EE2CV2EF6 Peso(g) ‘L
Codigo de pedido
14§ e
4/2 ﬂ}ﬂﬂiﬁ 02 P2M1S4ES2Co® *mm
il iy
i Diestable 107 P2M1S4EE2CO@ % NN

(solenoide doble)

doble NC + NC 105 —+P2M1SDEE2CO@* NN

doble NA + NA 105 +P2M1SCEE2CO 0% N

doble NC + NA 105 P2M1SEEE2CO @*HN

: sencillo NC 100 P2M1S3ES2Ce 0% HN
43 m centro a escape
©Ere centro a presion

conectores electricos
con LED y proteccion
contra sobrevoltaje

o0
cable 2 m. V2
cable 5 m. V5
cable 9 m. V9

conectores neumaticos
para lumbreras de salida

recto  codo
tubo EE HEE
4 mm OD F4 C4
6 mm OD F6 C6
sin conector blanco

E-_i:j_-} centro cerrado los modulos de valvulas 3/2
- . equivalente a dobles  realizan  estas
dobl funciones como se explica en
oble la pagina 7.
3/2 NC + NC
y doble antirretorno ¥ u'é?
pilotado —+ P2M1SBEE2Co@* N

*Conectores neumaticos
para orificios Py E
ver pagina opuesta

P2M1SBEE2CV2EF6
(Danada el peso de los conectores eléctricos, pagina 19.
moédulos de valvulas Peso (g)
electroneumaticas talla2,24 VDC ) Codigo de pedido
PIM2SDEE2CV2GED J: conectores eléctricos
with LED and
" 4/2 m mOﬂOStable 102 P2M2S4ES2Ce@0*mE surge protection
S|ng|e sol.)
(1]
uﬂE{ '{ bistable 117 P2M2S4EE2Co@* mE cable 2 m. V2
(double sol.)
cable 5 m. V5
32 ; dobleNC + NC 124 _4P2M2SDEE2C@@%mm | c2leom Vo
N
_—IEE doble NA + NA 124 +P2M2SCEE2Co @*mE
e ; conectores neumaticos
E { o doble NC + NA 124 P2M2SEEE2Ceo@*EE para lumbreras de salida
= recto  codo
Fe'F ; ; tubo EE EE
=£j. . sencilo NC 120 P2M2S3ES2CO@* NN
— 8 mm OD F8 C8
4/3 ¥ TRL_E centro a escapem—————— '?r iommob FO CO
PIM2SBEE2CVIEFO E_H_E centro a presion e l sin conector blanco
-I—E centro cerrado —— os modulos de valvulas 3/2
r}: equivalente a dobles realizan  estas
funciones como se explica en
doble la pagina 7.
3/2 NC + NC *C " i
y doble antirretorno = oneclores neumaticos
, para orificios Py E
pilotado ' P2M2$BEE20..£II ver pagina opuesta

(Danada el peso de los conectores eléctricos, pagina 19.

m Pneumatic 31




Moduflex, serie P &
maodulos periféricos

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos

I Seleccion de las funciones de los moédulos

1-Dobles mddulos de control de caudal 2-Méddulos reguladores de presion

Controlando los caudales de escape de un
cilindro de doble efecto, este médulo puede
ajustar ambas velocidades: hacia adelante y
hacia atrds. Se puede conectar en los orificios
de salida de modulo, o montar cerca del cilindro
en su version en linea.

El capitulo 10 del manual ofrece detalles completos

En muchos casos hay que ajustar el
esfuerzo desarrollado un cilindro
controlando la presion en la parte
delantera o trasera del piston. El
modulo regulador de presion permite
el ajuste manual de presion con
indicacion visual del manometro.

El capitulo 10 del manual ofrece detalles completos

3- Modulos dobles antirretornos pilotados

Combinado con una vélvula doble 3/2
NC + NC, este modulo bloqueara
ambos caudales detendra el
movimiento del cilindro tan pronto
como se hayan evacuado las dos
salidas de las vélvulas. Mejor que una
vélvula de 3 posiciones, permite un
posicionamiento mas preciso cuando
estd cerca del cilindro.

El capitulo 11 del manual ofrece detalles completos

Manémetro:

Un mddulo regulador de presion se puede suministrar
-equipado de un mandémetro protegido contra las
sobrepresiones

-0 equipado de un conector acodado de 4mm para tubo de
didmetro exterior para conexionar a distancia un manémetro
que deberia estar protegido.

In this catalog :

= Peripheral modules dimensions and
mountings : p.42.

= Peripheral modules functions : manual

chap.6, 10, and 11. de talla 1 estan disponibles (P4g. 19)

A partir de los médulos basicos (Pdg. 17) otros conectores |

Manometro enchufable o conector 'r

L
S

Il Seleccién para la instalacion del médulo

Como se muestra en la pagina opuesta, los
modulos periféricos estan disponibles en
2 versiones:

1 - Médulos enchufables

completos con uniones dobles macho
enganchables, permitiendo la conexion directamente
en los orificios de salida del modulo.

vélvula independiente
completa con modulo
periférico enchufable

union
doble
tubular

maodulo
vélvula

periférico
enchufable mOQqu
madulo talla 1 periférico
periferico enchufable
talla 2

2 - Modulos en linea

Los modulos periféricos también se ofrecen en su version "en linea" para un
mejor control de la velocidad o posicionamiento del cilindro: los modulos de
control de caudal y los moédulos antirretornos pilotados son més eficientes
cuando estan cerca del cilindro. Para regular la presion, se suele instalar la
version en linea, para conseguir un mejor acceso.

maodulo periférico
cerca del cilindro

maodulo de valvula

| Jal cilindro

—Parker SRS

6dulo
eriférico
n linea
alla 1

maodulo
periférico
en linea
talla 2




Moduflex, serie P
modulos periféricos

Kl médulos completos
equipados con conectores neumaticos

Guia
para los
pedidos

talla 1
moédulos neumaticos Peso (g) Codigo de pedido enrada sgica | conectores neumaticos
A==
doble . recto codo
modulo de en linea 50 P2M1PXFAREENR tubo EE HEE
! control de 4mmob F4 C4
L caudal enchufable 56 P2M1PXFAJJER k vm OD F6 Cé
| modulo en linea 50 P2M1PXCAREEN
(b’/ regulador de
) | presion
Jj_ con manometro ~ eMEe 99 P2M1PXCAJ/um entrada salida
Codigo de pedido L
e T . en linea 135 P2M1PXSREE ER P2M1PXSTHEEENR
a
2 bar
enchufable 140 P2M1PXSRJJ HE P2M1PXSTJJHENR
0a en linea 135 P2M1PXSNEE ER P2M1PXSLEEENR
4 bar
enchufabe 140 P2M1PXSMJJER P2M1PXSLJJHE
0a en linea 135 P2M1PXSGEE NN P2M1PXSNEEENR
8 bar
enchufabe 140 P2M1PXSGJJum P2M1PXSNJJEER

P2M1PXSNC6C6

modulo regulador de presion

e —— e ———

con manometro

con conector acodado para tubo
de diametro exterior de 4 mm

P2M2PXFAJJF8

P2M2PXSNFOFO

—Parker ISRE

talla 2
médulos neumaticos (disponibilidad futura) Pesolg) L conectores neumaticos
A
do’ble en linea 75 P2M2PXFAREEER bibo Em Em
H modulo de
control de enchuable 80 P2M2PXFAJJum |8mmOD  F8 C8
caudal 1ommob FO  CO
dual P.O. 70 P2M2PXCAmmEER
check valve
module schiwe 75 P2M2PXCAJJmm xSt
Codigo de pedido 1 1
i~ | | meduo ,, eniea 165 P2M2PXSREmEE P2M2PXSTHEEE
regulador Ear
de presion enchufabe 170 P2M2PXSRJJmm P2M2PXSTJJHNE
Oa en linea 165 P2M2PXSVNamuEm P2M2PXSLEEEN
4 bar
enchufable 170 P2M2PXSMJJmm P2M2PXSLJJEE
O0a  enlinea 165 P2M2PXSGEE NN P2M2PXSNEEEN
8 bar
enchufabe 170 P2M2PXSGJJmum P2M2PXSNJJEE
— e —
maodulo regulador de presion con manometro con conector acodado para tubo
de diametro exterior de 4 mm
33




Técnico

Esta seccion incluye toda la informacion, datos y recomendaciones para ayudar en la
eleccion y uso de los componentes Moduflex.

. . pagina

1- Dimensionado
e dimensionado de los orificios de los MOdulos de Cabeza..............ceueveeeeiciceieeete s 35
* tablas de trabajo de cilindros para ayudar a seleccionar el tamario de valvulas y tubos............... 36 - 37
2 - Dimensiones y montajes
¢ se detallan las dimensiones de los componentes y las opciones de montaje,

para facilitar su implantacion en 1as MAQUINGS............ccurrrcrnnciees s 38 -43
3 - Mantenimiento
e recomendaciones y componentes de mantenimiento............cverrrrererererenesesesesesesese e 44 - 45
4 - Aplicaciones especiales
e construccion de maquinas segun norma de tubos norteamericana

(tubos con didmetro exterior €N PUIGATAS)........ccoueurrrrrereeeieeeiee e se e se s e seseseseseseseens 46
5 -V series
* el multi-conector electrico y SU direCCIONAMIENTO............c.rururerererecirererereeie et 47
* Direccionamiento AS-i bus, diagnostico y conexion a la red...........cccrornreneceseneneeeeseseeene 48
* Direccionamiento Device bus, diagnostico, CONEXIONAOS...........ccrvwerriurereceresssrmseseeseessesessesesseaees 49 - 51
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Técnico

Dimensionado de los orificios de
los moédulos de cabeza

Moduflex es totalmente flexible: las islas pueden tener de 2 a 19 valvulas, con una
eleccion de 2 tallas, dependiendo del caudal requerido. Asi pues, cada isla tiene sus
necesidades especificas sobre alimentacion de presién y su canalizacion de escape

Il Eleccion de las conexiones para los orificios P y E de una isla

eleccién de conectores rectos
enganchables: D.E. 6,8, 106 12 mm

Presion

I —
Médulo de cabeza médulo de alimentacién médulo d - _ _
intermedio alimentacio silenciador
de cabeza o enganchable
. ! UL R
intermedio |

La alimentacion de presion y la canalizacion de escape de las
islas de valvulas se conectan al modulo de cabeza y, silos caudales
lo hacen necesario, a los modulos de alimentacion intermedios
anadidos a la isla.

codo giratorio

La eleccion de conectores enganchables es muy amplia: con a eleccion de conectores rectos
diametro exterior de 6 a 12 mm, rectos o en codo. Un silenciador enganchables: D.E. 6, 8,10 6 12 mm
y un tapon enganchables completan esta oferta.

I Recomendaciones de dimensionado

=l i
L L {imhx B ras axfle
i fabpib R o) fa
= al | &
: . gé“ ) 9| L !'.,Es'f'!'
tla2 [ Talat | | tala 2 | talla 1 ]
6 mm OD 10 mm OD 6 mm OD 10 mm OD 6 mm OD
P 6 mm OD P 6 mm OD P 12mm OD
E 8 mm OD E 8 mm OD E12mmOD x 2
Las islas de 3 valvulas de arriba presentan situaciones tipicas Se recomendaria lo siguiente:
para el dimensionado de la alimentacion de presion y la - la conexion de suministro de aire debe ser al menos equivalente al
canalizacion de escape. tubo de mayor tamario de salida a los cilindros;
Enunaisla dada, las valvulas no suministran su caudal al mismo - la canalizacion de escape debe ser al menos dos veces la seccion
tiempo. En consecuencia, el numero de valvulas de una isla no del tubo de mayor tamano de salida a los cilindros.

es el principal factor a considerar. Es mas importante la talla de la

mayor de las valvulas y de sus tubos de salida a los cilindros. . . . .
Para islas con caudales elevados, son posibles las siguientes opciones:

- usar tubos con didmetro exterior de hasta 12 mm o silenciadores
cuando la canalizacion de escape no sea necesaria; proporcionar

Diametro interno y seccion de los tubos estandar orificios de conexion P y/o E adicionales mediante la inclusion de
2x4mm:  3mm’ 55x8mm: 24 mm?  10x12 mm: 80 mm? - modulos de alimentacion intermedios, manteniendo asi un tamano
2.7 x4mm: 6 mn 6x8mm: 28 mm’ de tubo pequeno.

4x6mm: 12 mm? 7x10mm: 40 mm? muffler: 100 mm?

En la fase de puesta en marcha de la maquina, las conexiones de
alimentacion y escape se pueden modificar faciimente hasta que se
obtenga el rendimiento deseado.

8x10mm: 50 mm? equivalent

m Pneumatic 35



tablas de velocidades de trabajo de los cilindros

Las tablas siguientes ofrecen las velocidades de trabajo de los cilindros a 6 bar, en diferentes condiciones:
- cilindro de doble efecto no cargado o cargado al 50%;
- escape canalizado con un tubo de 3 metros, o escape con silenciador.

P —
velocidades de trabajo diametro interior del cilindro
de los cilindros, en cm/s § modulo DI D.E. longitud| 25 wml 32 140 mm |50 wm |63 mm (80 mm 1100 mm
valvula - tubo tubo de tubo
condiciones estandar: T s e . T 1 o =
talla1 2 x 4mm 1m. 43 cm/s! 28 cm/s
" 3m. 27 17
. cilindro de doble efecto
L . 1 m. 85 5:2 33 cmis |:
. presion de trabajo: 2.7x 4mm s v, 1
P = 6 bar =L
4% 6mm M 167 100 | 62 471 cmis| 27 cmis
condiciones especifficas : 2m. 157 86 54 37 23
4m.  |125 73 46 31 19
M escape canalizado conun s m. 94 57 36 24 14
tu?o de 2 metros, %Qntdlamettro Tm 146 102 - o e
interior  inmediatamente talla2 55 x 8mm : cm/s cm/s
superior Q‘I tubo desde Ia 3m. 122 84 54 30 20
valvula al cilindro
W cilindro no cargado 6xBmm - 2o 70 - 0
g 3m. 105 65 39 25
| | 7 x 10mm M 135 |88 |53 33
3m. 120 77 47 30
P 8x 10mm _ : 94 |57 40
3m. 85 53 37

velocidades de trabajo
de los cilindros, en cm/s

condiciones estandar:

. cilindro de doble efecto
. presion de trabajo:
P =6 bar

condiciones especificas :

W escape canalizado con un
tubo de 2 metros, con diametro
interior inmediatamente superior

altubo desde la vélvula al cilindro.

B ciindro cargado al 50%

P 4T

modulo D.J.  D.E. ongitud

valvula  tubo tubo de tubo
T W W

talla1 2 x 4mm m.

25 mm 32 mm

.32 cmis | 20 cm/su

diametro interior del cilindro

50 mm

80 mm

3m.

21

13

2. 7% 4mm 1m.

65

43

3m.

43

27

4 X 6mm 1m.

| 85

36 cm/s

22 cm/s

2m.

93

| 75

30

19

4 m.

83

62

24

15

8m.

18

11

talla2 55 x 8mm ™

68

46

67

44

27 cm/s

18 cmis

3m.

54

35

21

15

6 X8 mm m.

77

51

32

21

3m.

69

43

26

17

7 x 10mm 1M

88

59

37

24

3m.

8 x 10 mm 1m.

81

51
63

30
39

21
27

3m.

m Pneumatic 36
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campo de aplicacion :

- modulos de valvulas independientes de la serie S
- médulos de islas de valvulas, serie T y serie V
Nota : un ciclo completo de maquina :

- incluye los tiempos de desplazamiento del cilindro que se pueden deducir de las velocidades que figuran en
las tablas

- los tiempos de arranque de los cilindros que, al depender de las carreras, no se pueden incluir en las tablas.

s
velocidades de trabajo diametro interior del cilindro
de los cilindros, en cm/s | modulo DI D.E. longitud | 25 ml 32 nm| 40 mm | 50 mm |63 mm |80 mm | 100 mm
valvula  tubo tubo de tubo
condiciones estandar: talla 1 2 x 4mm T, 130 270
" 3 m. 27 17
. C|||ndr.o, de doble efecto -~ Y T Y
presion de trabajo: 2.7 x 4mm
P _ 6 bar 3m. 55 | 34 22 |
4 x 6mm 1M [170 | 98 62 42 cmjs| 26 cmis
. . 2m. 150 85 55 37 23
condiciones especificas : am. 125 | 70 = = =
B escape amortiguado S AN 35 24 19
(no canalizado) talla2 55 x 8mm 1M 181|126 80 [48cmss |30 cmis
3m. 134 91 58 35 22
W cilindro no cargado 6 X 8 mm 1m. ; 21139 89 54 34
3m. 112 70 43 27
| | 7 x 10mm _1m. 148 94 57 37
3m. 125 81 49 31
P 8x 10mm _1M. : 102 |60 42
3 m, [ 2 “ 1 90 55 38

velocidades de trabajo diametro interior del cilindro

de los cilindros, en cm/s | modulo D.I. D.E. ongitud| 25 nml 32 mm 80 mm

valvula  tubo tubo de tubo
T TR e -

talla1 2 x 4mm 1M 35 cmisl 22 cmis

condiciones estandar:

" . 23 14
- cilindro de doble efecto 3.0 = m
. presion de trabajo: 2.7x 4mm 1m.
P = 6 bar 3m._ | 44 28
4 X 6mm 1m. | 87
dic s 2 m. 93 |71
condiciones especificas : ey a3 o3
B escape amortiguado 8m. ?9 46_ "
(no canalizado) 55 x 8mm _I M. s . 33 el
3am. | 24
B cilindro cargado al 50% 6 X8 mm 1m,. 37
3m. 29
I I 7 x 10mm 1m. : : 40

3m. : : 33
=] {T 8x 10mm 1M 43

3m. : : 38
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Moduflex, serie V ﬂ
dimensiones y montaje de islas de valvulas

1 - Isla de valvulas multiconector

Mddulo de cabeza Mddulo de cabeza Mdédulos Mdédulos Modulo
electrico de y modulo de final talla 1 talla 2 intermedio
multiconector anchura: 48 mm anchura: 25 mm anchura: 37,5 mm anchura: 25 mm

anchura: 15 mm

La anchura total
de la isla depende
de la composicion
de valvulas

Moédulo Médulo Mddulo Médulo Placa
de cabeza talla1 intemedio  talla 1 final
- montaje en
superficie
con 2 tornillos
de 4 mm diam.
¥ E
.
—I b :'
BlLAR
B EE 1
2 orificios de montaje de 4.3 mm diam. o montaje
en guia |
T i l ' DIN "
r- _Jh_‘i _|
| S e
p .
i .
|I 3

[U

y =

Caso especial: valvula 4/3 de centro cerrado dentro de la version de isla:
como se indica en la pagina 20, afiada las dimensiones del médulo doble
pilotado insertado en la isla. Vea las dimensiones en la pagina 39.

Médulos de cabeza e intermedio
a b c
D.E. tubo 6 mm 8 13 16
D.E. tubo 8 mm 91 16i 19
D.E. tubo 10 mm 13 18 22
D.E. tubo 12 mm 13 19 25

silenciador 40

m Pneumatic 38

Méddulos de islas de

[D.E.tubo| a| b ¢
Moduosh 4mm | 8 10 12
talla1 &' 6 mm 8 13 |16
8mm | 9 16 19
10mm | 13 18 22

Modulos
talla 2




Tecnico

2 - Islas con bus

Mddulo de cabeza  Mddulo neumatico de Médulos Médulos
eléctrica parabus  cabezay cola Talla 1 Talla 2
Anchura: 48 mm

Anchura: 62 mm

Anchura: 25 mm

[
'
{
i
s

El ancho total de la

isla depende de la Médulode ) .
composicion de las Médulo de cabeza Médulo Mddulo Médulo  Tapa
valvulas cabeza de bus neumatica talla 1 _intermedio talla2 final
—
i
¥
]
i |
2 | ]
A
|
N
| -3
E
i I T S |
= -—!—-
o e g AL o L R .1.'..I

Islas con bus AS-I

o) co %)
i ]

e

Islas con device bus

T =

2 pivotes para montaje en rail DIN

Médulo intermedio
Anchura: 25 mm

Anchura: 37.5 mm

2 tornillos
de 4 mm
para montar
en superficie

6 montaje

en rail DIN

Rail DIN

35x7 mm o 35x15 mm

2 orificios de 4’3 mm para montaje

3 oS
- _

|- —— i —— I ——|
2 pivotes para montaje en rail DIN

—Parker ISRE
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. e
Moduflex, serie T

dimensiones y montaje de islas de valvulas

Médulo

neumatico Maodulos Modulos ~ Mddulo

de cabezay talla 1 talla 2 intermedio
anchura  de final 25 mm 37.5mm 25mm

48 mm

La anchura total de
la isla depende de
la composicion de

valvulas
Médulo )
neumatico  Mddulos  Madulo Moédulos  Placa
de cabeza talla intermedio talla 2 final

Montaje en
superficie

con 2 tornillos
de 4 mm de diam.

o montaje en Guia DIN 35x7 mm o 35x15 mm
guia DIN

2 cierres pivotantes para montaje en guia DIN

Caso especial : valvula 4/3 de centro cerrado dentro de la version de isla:
como se indica en la pagina 24, afiada las dimensiones del médulo doble
pilotado insertado en la isla. Vea las dimensiones en la pagina 42.

Méddulos de cabeza e intermedio
a b c

D.E.tubo6mm | 8 13| 16
D.E.tubo8mm | 9 16 19

D.E.tubo10mm| 13 18 25
D.E.tubo12mm | 13 19 25

dilenciador | 40

m Pneumatic 40

Médulos de islas de valvulas
Qext.tubo| a| b ¢
Modulos M. 4 Mm 8/ 10 12
talla1 A4 6mm 8 13 16
Médulos " 8 mm 9 1619
a2 4 1omm | 13 18 22|




Tecnico

Moduflex, serie S E

dimensiones y montaje de vasvulas independientes

Valvula montaje en superficie con tornillos de 4 mm
independiente diam. en soportes retractiles de 3 mm de espesor
talla 1 II| pi2hy 0o  montaje lateral con 2 |_1-_
| 7] tornillos de 4 mm de diam. )
] |

il

-‘-
14
il |

&8 | |
FE— ©
2 T
||
S1E5
o
- H -
ST R
Valvula montaje en superficie con tornillos de 4 mm
. . diam. en soportes retractiles de 3 mm de espesor
independiente P P
talla 2 0 montaje lateral con 2 I—'-'
tornillos de 4 mm de diam. -l N
I
¥
a| }=
1 |
4—-'—“——-#
L, L]
Dimensiones y montajes de las
valvulas independientes
presentadas en la pagina 31: 4/
2, doble y sencilla 3/2, 4/3
centro a escape y 4/3 centro a T
presion. r a.b.c
. D.E.tubo4dmm . 8. 10 | 12]
Caso especial: 4/3 centro talla1 § D-E.tubo6mm | 8 13 | 16
cerrado. Ahada el médulo doble silenciador 31 |

antirretorno pilotado que se ha
insertado en la valvula basica.
Las dimensiones se dan en la

pagina 42.

—Darker [N .

D.E. tubo 8 mm 9 16 | 19
los 1 D.E. tubo 10 mm | 131 181 22
silenciador 40




Moduflex, serie P @@
dimensiones y montaje de modulos periféricos

Recordatorio: : los modulos perifericos se pueden enchufar en los orificios de salida de la vélvula o montar en linea separados de la valvula (p. 30)

modulos periféricos en linea:
es necesario su montaje

1 l >

maodulo periferico
enchufado en una
| véalvula o una isla

Doble moédulo de control de caudal talla 1

montaje posible
con 2 tornillos de

Médulo regulador de presion talla 1 montaje con 2 tornillos de 4 mm
diam. en soportes retractiles e

- with gauge

i ¥
g n
|| v Y || Bl
b L]
)
=
1
|
|
l| [
5
| H
— =
EERR. . B
conector enchufable
acodado giratorio para tubo
diam. Exterior 4 mm
L,
montaje posible
< con 2 tornillos I
de 3 mm diam.
" i
2 #
}
Ei
L} L]
5 5
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Technical

Médulo doble regulador de caudal talla 2

disponible proximamente

Médulo regulador de presion talla 2

con manémetro

i '@ disponible préximamente

Sin manometro

disponible préximamente

Modulo doble antirretorno pilotado talla 2

1,
T

disponible préoximamente
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Moduflex,

SeriesV, T,S,yP

recomendaciones de mantenimiento

B Procedimiento de mantenimiento

Las ultimas generaciones de valvulas neumaticas compactas
tienen una expectativa de vida generalmente superior a la del
equipo que controlan. Aunque rara vez es necesario realizar

Series
SyT

Serie V

mantenimiento, el solenoide piloto, la valvula o el conector se
pueden cambiar faciimente sin desmontar la base de la isla,
como se muestra debajo.

Con un soélo solenoide piloto universal
para todas las configuraciones, el
mantenimiento es sencillo

24 V DC se ha convertido en la norma a seguir para todas
las maquinas.

El exclusivo solenoide piloto Moduflex 24V DC se suministra
con el mando manual multifuncion que se puede adaptar a
todos los requisitos, como se explica en las ilustraciones.

Todas las valvulas y configuraciones de vélvulas Moduflex
se suministran con este exclusivo solenoide piloto, por lo
que las operaciones de mantenimiento son muy simples.

Para mas informacion: capitulo 9 del manual

Mando manual universal multifuncion

._I.‘.H_ I-I!L""I-I

1 - empujar E

soltar

;
I

E |
tope de
bloqueo

3 - quitar la capacidad
de bloqueo

2 - empujar E
- girar -

bloquear

horquilla de
aislamiento

4 - el mando
manual esta
totalmente aislado

—Parker SRS
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Técnico

Moduflex,
SeriesV, T, S, yP

componentes de mantenimiento

solenoide piloto para médulo de valvulas 24 V DC Peso (g) Codigo de pedido

Ef_) solenoide piloto (sin conector eléctrico enchufable) 15 P2D8V32C5

P2D8V32C5

modulos de valvula talla 1 sin solenoide piloto y sin base

4/2 Eﬁm],“ monoestable 2 P2M1X4ES
% o
E_}ﬂﬂ_b biestable 25 P2M1X4EE

L] a
P2M1X4EE )
3/2 %7 doble NC + NC 28 P2M1XDEE
1
4 doble NA + NA 28 P2M1XCEE
% doble NC + NA 28 P2M1XEEE
P2M1XDEE
=
« == sencillo NC 25 P2M1X3ES
=
modulos de valvula talla 2 sin solenoide piloto y sin base
-
ﬁ 4/2 nﬂﬁt« monoestable 28 P2M2X4ES
! q
T xl m biestable 30 P2M2X4EE
P2M2X4EE i
3/2 % doble NC + NC 32 P2M2XDEE
- R
._g% doble NA + NA 32 P2M2XCEE
-~ —
. doble NC + NA 32 P2M2XEEE
P2M2XDEE £
% -= sencillo NC 28 P2M2X3ES
P2M2KOFA
P2M2KOJA mg ﬁ Juego de piezas de mantenimiento Peso (g)
N N N Clips juegp de 10 clips: 6 para modulos de talla 1, ) ' . 6 P2M2KOCA
2 modulos de talla 2, 2 para modulo de cabeza y modulo intermedio
juego de 10 juntas: 3 juntas entre la base de laisla, 3 juntas debajo del solenoide
n Juntas piloto, 4 juntas debajo de la valvula (2 juntas tamano 1, 2 juntas tamano 2) 6 P2M2K0JA
ﬂ 1”' H Horquillas juego de 10 horquillas de aislamiento para mando 8 P2M2KOFA

manual de solenoide piloto

PZMZKOCA
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modulos talla 1

A

Ih ———
5/32" 0 1/4"
DE tubo
modulos talla 2
oW I =
5/16" 0 3/8"
DE tubo

head and intermediate
island modules

R
E

1/4",5/16",3/8" 0 1/2"

FMDO04-1

G

CMDO04-1

FMDO7-1

©

% CMDO7@

FMD13-2

CMD13-2

—Parker SRS

Moduflex,

recomendaciones para construir maquinas usando tubos con
diametro exterior imperial (normal habitual en Estados Unidos)

Al 'ser un producto mundial, Moduflex esté disponible en los Estados Unidos con las dos normas que se

emplean normalmente en este pais

- tubos con didmetro exterior métrico, con los conectores métricos que figuran en este catalogo,
- tubos con didmetro exterior imperial, con conectores especificos para los Estados Unidos.

Los fabricantes de méquinas que exportan a los
Estados Unidos pueden proponer a sus clientes una
de las siguientes soluciones:

-Méquinas equipadas con componentes Moduflex
conectados con tubos métricos que Se encuentran
en este catdlogo, Parker suministrara productos

localmente para mantenimiento.

- O méquinas equipadas con componentes
Moduflex conectados mediante tubos con diametro
exterior imperial. En este caso, utilice el
procedimiento siguiente para pedir los productos
Moduflex.

Bl conectores imperiales y métricos idénticos

D.E. tubo DE tubo | al
métrico .E.tubo imperia equivalente
estandar estandar EE.UU. métrico Conectores enganchables Moduflex
4 mm 5/32" 4 mm conectores imperiales y métricos idénticos
6 mm 1/4" 6,35 mm conector imperial especifico
8 mm 516" 8 mm conectores imperiales y métricos idénticos
10 mm 3/8" 9,63 mm conector imperial especifico
12 mm 172" 12,7 mm conector imperial especifico

I Seleccion Moduflex para tubos con diametro exterior imperial

Estos componentes se pueden obtener féciimente con el
siguiente procedimiento:

1 - Seleccione en la pagina 17 los modulos basicos
necesarios (sin conector), como se explica en la pagina
16.

2 - Seleccione en la lista siguiente los conectores
enganchables para los tubos con didmetro exterior
imperial

3 - Inserte los conectores en los orificios de los
modulos bésicos para obtener los moédulos
completos.

t st 5dul d version codo version recta
conectores neumaticos para médulos de , = ., Codigo Peso Codigo
cabeza y modulos intermedios de talla 1 Quant. (g) unidad de pedido (g porunidad  de pedido
conector enganchable 5/32"= 4 mm OD 10 5  CMDO04-1 2 FMDO04-1

1/4"0D 10 5 CMDO07-1 3 FMDO07-1

version codo version recta

L. ; Pack  Peso Codigo Peso Codigo

conectores neumaticos para moédulos talla 2 Quant. (g) unidad de pedido  (g) porunidad  de pedido
conector enganchable 1/4"0D 10 5  CMDO07-2 3 FMDO07-2
5/16"= 8 mm OD 10 6 CMDO08-2 4 FMDO08-2

3/8"0D 10 7 CMDO09-2 5 FMDO09-2

1/2"0D 10 8 CMD13-2 6 FMD13-2
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Moduflex, serie V ﬂ
El multi-conector y su direccionamiento

Técnico

posicionador
prueba-de-faflos

posicion del solenoide piloto en la isla

multi- I
connector
Il El multi-conector del médulo de cabeza
cable En el médulo de cabeza, el multi-conector Especificacion del cable:
2m integra el conector estandar HE10 en su version
5m de 20 pines. Diam. 8,6 mm, UL, 20 hilos, 0.22 mm2, ANG
24.
o9m Después de enchufar, se bloquea con un cierre . . .
de guillotina con facil acceso desde el frente de Radio estatico minimo: 6.5 mm.
386 la isla Disponible en longitudes de 2 m, 5my 9 m
aBLLLU N 3 El multi-conector, igual que la isla, cumple la
norma de |P65.
Ml Direccionamiento del multi-conector
Al'montar una isla de la serie V, los modulos se El direccionamiento por codigo de colores que se
conectan automaticamente al modulo de ofrece a continuacion cumple la norma DIN 47100.
cabeza conforme al principio modular de las o ,
conexiones eléctricas integradas, tal como se A cada codigo de color de hilo corresponde una
explica en el capitulo 8 del manual. posicion de solenoide piloto en la isla.
posicion del solenoide piloto en la isla
y  codigo de colores v codigo de colores y  codigo de colores
20 hilos
0.22 mm? 0 rosa - marron 7 blanco - verde 14 gris
AWG 24 1 azul - rosa 8 rojo - azul 15 amarillo
2 gris - marron 9 gris - rosa 16 verde
3 blanco - gris 10 violeta 17 marron
4 amarillo - marron 11 rejo 18 blanco
5 blanco - amarillo 12 azul
6 marron - verde 13 rosa comun: negro
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Moduflex, serie V ﬂ
Modulo Bus AS-i: direccionamiento, diagnostico, entradas

[l Direccionamiento del primer y segundo nodo

LED y entradas para el primer nodo

., LED y entradas para el segundo nodo
En este catalogo: =
L - S o ———_—_ —
= Modulo eléctrico de cabeza ! rr ¥4 -
de bus AS-i: p-23 Cable amarillo AS-i . ‘ d " B
dialogo  DUS  + e | . 1 I
. Dimensiones de las islas de alimentacién del ﬁ 'i I =il I ﬁ-l-
bus AS-i: p-39 maédulo de bus y I I = Lo, -
' entradas. I i A -‘ L, ;Féq;
) Cable negro AS-I ﬁ i i r ’
=|slas cortas repartidas con al:l)licr:'ngntelmén|24 \% i | +
bus AS-i: capitulo 16 del e los electro
ilotos. i | i =
: @ 0. "AASaAANS
<pg U LIS LIS LG LIS LS L0 L6
Madulo de 2 nodos AS-i estandar Madulo de 2 nodos AS-i version 2-1
4E/4S por nodo 1*nodo 2 nodo 41130 1#nodo 2 nodo Quitando la tapa se tiene acceso a jacks como se muestra en la figura
| — |
a2 ﬂl direccionamiento segundo nodo . )
direccionar primero
el primer nodo
direccionamiento primer noco Profi:S-7.FF.
- 4 -
- Dlag nOStICO de bus Estado del LED "powerf apagado verde rojo
# | Alim de los electro pilotos sin alementacion normal sobre cargado
primer nodo segundo nodo
verde rojo verde rojo

' Estado LEDs 1° nodo |Estado LEDs 2° nodo

Diagnéstico
LED verde| LEDrojo | LED verde| LED rojo

1‘- i * 0 Modo normal
O il o 0 Sin alimentacion en médulo ni entrada
L '¢' o -E- Sobrecarga de entradas
o "_‘ O E‘ No hay comunicacion AS-i
ﬁ' "' o 'E‘ Direccion 1° nodo = 0

zona blanca para LED d entradas “' i E‘ ‘.’ Direccion 2° nodo = 0

marcar las direcciones D (012 3) (ver eiemplo abajo)

4 ENCENDIDO  CWPAGADO  #ENTERMITENTE

Il Conexionado de entradas

Entradas fisicas (I, Il, lll, IV) = D (0 1 2 3) 1° nodo Entradas fisicas (M, VT, VII, VIIl) = D (0 1 2 3) 2° nodo
Ejemplos: entrada fisica Ill = entrada logica 6.2 Entrada fisica V = entrada logica 7.0
Conectores hembra M8 _ Conectores hembra M12

|
afectacion @-ﬁ @
1-24VDC/AS-i i

)

2 - 2% entrada

[

:
K e
1 e ee

tar

afectacion

1-24V DC/AS-i

3- 0VDC/AS- . Ii- 5 - no conectada
4 - entrada 1 2

Nota: en los médulos de un unico
modo las entradas Il y IV se

3 1
@ ', & 3 encuentran también en conectores
i | | 5 de la derecha
m Pneumatic 48
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Moduflex, serie V ﬂ-

Modulo de bus: generalidades

[l Alimentaciéon comun para todos los tipos de bus

En este catalogo :

=Modulos eléctricos de
cabeza de bus p-23

= Dimensiones de las islas con
bus p-39

=|slas conectadas con bus:
capitulo 17 del manual

1 - Conexionado

Todos los modulos de bus llevan
un conector M12 para su
alimentacion. Su tipo A o B les
hace incompatibles con los
conectores M12 destinados a la
conexion del cable del bus,
evitando asi errores de

conexionado.

2 - Diagnéstico

Los dos pilotos "power" que se
muestran en la ilustracion permiten
verificar la alimentacion del modulo
de bus por otra parte, y la de los
electropilotos por otra.

Tecnico

Conector M12 de Profibus DP  DeviceNet
alimentacion Interbus S
1 - 24V CC médulo Tipo A Tipo B
2 - no conectado
3 - OV modulo y electropiloto . @ 1 2 1
4 - 24 V DC electropiloto
5 - Eventual tomo de tierra 5 -]
(ver cuadro abajo)
3 4 3 4

verde' alimentacion modulo bus OK  verde: alimentacion electro piloto OK

%;mm_ E_ﬂ Bl
WY S P

& F!II'

conector M12 de
alimentacion

conectores "bus in" y "bus out" ver pagina
siguiente para las conexiones

Para protegerse de las perturbaciones electromagnéticas, los
cables de bus se blindan. En las bornas de conexionado
"bus in" y "bus out" hay provisto un pin para conectar el
blindaje (ver pdginas siguientes).

La ilustracion de al lado muestra como es el interior del modulo
de bus:

- La continuidad eléctrica del blindaje se asegura por la union
entre los dos pines "blindaje”.

- Una derivacion conecta este blindaje a un pin del conector
de alimentacion con el fin de poder realizar una eventual punto
a tierra del blindaje. (Ver las recomendaciones del
suministrador del controlador del bus).

Conexionado del blindaje de los cables de
bus comun a todo tipo de médulo de bus

cable
de bus

blindaje )‘J

alimentacion
eventual -,

é=rto a tierra [ I bus
pu : . . salida

bus
entrada

—Darkor AR
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Moduflex, serie V ﬂ-

Modulo de bus: Conexiones, dwecuonamiento, diagnastico

" atoos

* Conexiones de los cables de bus

Conectores M12 macho y hembra de tipo B estandar
Profibus DP.

Los cables prefabricados que se utilizan estan
disponibles en su suministrador de componentes
eléctricos.

Terminacion de linea: Se necesita en el conector
"bus out" de la ultima estacion. Utilizan una
terminacion M12 Profibus DP estandar disponible
en su suministrador eléctrico.

* Direccionamiento

Utilizar el fichero GSD en péagina web (1), o el
disco P8BP propuesto en la pagina 23.

Las ruegas codificadas sirven para configurar
la direccion en decimal

(1) www. parker.com/Pneumatic /Moduflex

* Diagnostico

Segun se muestra en la ilustracion de al lado

B Dsvicsflet

* Conexiones de los cables de bus

Conectores M12 macho y hembra del tipo A
estandar Device Net

Los cables prefabricados que se utilizan estan
disponibles en su suministrador eléctrico
habitual.

Terminacion de linea: se necesita en el conector
bus-out de la ultima estacion. Utilizan una
terminacion M12 Device Net estéandar disponible
en vuestro suministrador eléctrico.

* Direccionamiento

Utilizar el fichero EDS en pagina web (1), o el
disco ref. P8BDISK en la pagina 23

Las ruedas de codificacion estan destinadas a
configurar la direccion (MAC ID) y la velocidad
de transmision.

(1) www. parker.com/Pneumatic/Moduflex

* Diagnostico

Segun se muestra en la ilustracion de al lado

—Parker SRS

bus in

(visto en el modulo)

3 4

M12 macho
Tipo B

bus activo

afectacion:

1:+5V

2 :linea A
3:0V

4 :linea B
5 blindaje

error diagnostico

bus out

(visto en el modulo)

1 2
5

4 3

M12 hembra
Tipo B

diagnostico electivo piloto (ver pagina siguiente)

]

Cosincin

Profibus DP

=S

|

)

" Ly {-_G_-]
e Al
S |I 1
direcciones del equipo 1-99
bus in bus out
(visto en el modulo) L (visto en el modulo)
afectacion:
1 drains
5 2:24VDC 5
3. 0vVDC
3 4 4: CAN-H 4 3
5: CAN-L
M12 macho M12 hembra
Tipo A Tipo A
bus activo error comunicacion bus Diagnostico electropiloto

(ver pagina siguiente)

e

P2 2T

=
=)

ﬂa-m:s Net |
Il—ll !
equipo | velocidad del bus: 125 K baud, 250 baud, 500 K baud
MAC ID 1-63
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Técnico

H INTERBuUS-S

*Conexionado de los cables de bus bus in bus out
: (vistoenelmodulo)  Afectacion (vistoenelmodulo)  Afectacion
El conexionado de los conectores M23 es
compatible con el "bus instalacion” del interbus 1:D0 1 1@
S. 2:D0 2:D0
El modulo se puede alimentar por el pin 24 V cc. 3Dl 3Dl
En este caso no conectar el moédulo 24 V cc en el . -
conector M12 de alimentacion (pagina 49). 4: Dl 4Dl
Utilizar preferentemente cables prefabricados 5 Tiera 5 : Tierra
disponibles en vuestro suministrador eléctrico 6 PE 7 424V
habitual. ' '
7:+24\ 8:0V
* Direccionamiento M23 macho 8:0V M23 hembra 9 : RBST
lnterbu,s S SQ autod.ireccior.@ por,talnto no, Nota: para mas detalle ver "instalacion” de Interbus S
necesita ni configuracion logica ni
configuracion fisica.
chequeo de todo ellbus bus activo problema en el bus
! £
* Diagnéstico I| /
Segun se muestra en la ilustracion de al lado. | E’
El diagnostico se confirma al estandar HHH -
Interbus S. mm =
| 1)

diagnostico electropilotos (ver cuadro de abajo)

Diagnéstico de los electropilotos comunes a todos los médulos de bus

LEDs rojos detectan cortacircuitos de electropilotos

.ﬂ. H I: l] A: electropilotos 0 a 3 B: electropilotos 4a 7 C: electropilotos 8 a 11 D: electropiotos 12 a 15
¢ Wi it 5 3
E“.";m;_’; Bl e o 0 o o o o o |
[ = 6 = o = o = & o

88|10/ 11| 12)13|14)15] |

; 0 1 23| 4] 5 6|7
Verde:alimentacion o bemes ] : — b 4% 'I|||
electropilotos OK | | f
= . - = : == === o)

L‘E;

Dentro del modulo de bus el mando de los - Indicador LED verde cuando la alimentacion de los
electropilotos esta protegido contra los cortocircuitos. electropilotos es correcta.

En caso de fallo los medios siguientes permiten el - Indicador LED rojo cuando detecta cortocircuito de
diagnostico: los electropilotos: ver el codigo que se explica arriba.
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AMERICA DEL NORTE

EUROPA

Sede Central de Pneum
Teléfono:616-629-5000
Fax:616-629-8353

Region de los Grandes Lagos
Teléfono: 330-926-9120
Fax:330-926-9125

Region del Golfo
Teléfono: 972-238-5020
Fax:972-238-5029

Region Medio Oeste
Teléfono:515-727-1640
Fax:515-727-1679

Region Noreste
Teléfono: 732-836-1844
Fax:732-836-1845

Region del Pacifico
Teléfono:206-285-7559
Fax:206-285-7432

Toronto - Canada
Teléfono:416-255-7371
Fax:416-255-7364

Toluca - Méjico
Teléfono: 0115272799300

Cannock - Inglaterra
Teléfono: +44 1543456000
Fax: +44 1543 456001

Evreux - Francia
Teléfono: +33232233400
Fax : +33 2 32 289807

Mettman - Alemania
Teléfono:+492104 1370
Fax: +49 2104 137500

Ginebra - Suiza
Teléfono: +41 323653711
Fax : +41 32 3653730

Ulricehamn - Suecia
Teléfono: +46 321675700
Fax : +46 321 67 56 04

Nivelles - Bélgica
Teléfono: +3267280900
Fax : +32 67280999

Langhus - Noruega
Teléfono: +476791 1000
Fax: +47 6491 1090

Varsovia - Polonia
Teléfono: +48228634942

Praga - Republica Checa
Teléfono: +420283085221
Fax: +420 2 930 85 360

Ishoj - Dinamarca
Teléfono : +45 43560400
Fa x: +45 43 733107

Madrid - Espaia
Teléfono:+34 916757300
Fax : +34 91 675 7711

Vantaa - Finlandia
Teléfono: +358 94767 31
Fax : +358 9 4767 3201

Corsico, Milan - Italia
Teléfono: +3902451921
Fax : +39 02 4479340

Budapest - Hungria
Teléfono:+3612528137
Fax:+36 1252 8129

Oldenzaal - Holanda
Teléfono: +31 541585000
Fax : +31 541 585459

Neustadt - Austria
Teléfono : +43262223501-0

ASIA/ PACIFICO / AFRICA

Kangnam-ku, Seul -
Corea
Teléfono:8225610414
Fax:8225568187

Castle Hill - Australia
Teléfono:6129634-7777
Fax:612-842-5111

Shanghai - China
Teléfono: 862158662672
Fax:612158662990

Mumbai - India
Teléfono:+91225705879
Fax:+91225705880

Yokohama-shi - Japén
Teléfono: 81458613811
Fax:8145864 5305

Kempton Park - Republica

de Sudafrica
Teléfono:27 11 3927280
Telex:9750549
Fax:27113927213

AMERICA LATINA

Jacarei, SP: Brasil
Teléfono:0115512354510
Fax:015512354 5262

Fax:0115272799308 Fax : +48 22 8634944 Fax: +43 262266213
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